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1. Agni Devata, Bharadvaja Barhaspatya Rshi
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Agna a yahi vitaye grnano havyadataye.

Ni hota satsi barhisi.

ComeAgni, sung and celebrated, to join our feast
of enlightenment, accept our homage to create the gifts
of life and yajnic performance, and take the honoured
seat in the assemblfRg. 6-16-10)

2. Agni Devata, Bharadvaja Barhaspatya Rshi
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Tvam agne yajnanam hota visvesam hitah.
Devebhir manuse jane.

2 PART-I (Purvarchika) Agneya Kanda, Chapter—1

Agni, self-refulgent leading light of the universe,
you are the chief highpriest of all yajnic developments
of nature and of all creative and developmental
programmes of humanity for common universal good
along with the brilliancies of nature and nobilities of
humanity among the human commun{fgg. 6-16-1)

3. Agni Devata, Kanva Medhatithi Rshi
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Agnim dutam vinimahe hotaram visvave-

dasam. Asya yajnasya sukratum.

We chooségni visible and invisible, and invoke
it with faith and holy actiorAgni which is the protector
of the people, carrier of yajnic fragrance, and favourite
of the wise. (Rg. 1-12-1)

4. Agni Devata, Bharadvaja Barhaspatya Rshi
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Agnir vrtrani jamghanad dravinasyur vipan-
yaya. Samiddhah sukra ahutah.

Agni, leading light and ruler of the world, bright,
pure and purifying, invoked, invited and lighted in the
seat of yajna, keen on wealth, honour and excellence
with self-approbation and public exaltation, should
destroy the evils and endeavour to raise the power and
prosperity of the human nation. (Rg. 6-16-34)
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S. Agni Devata, Ushana Kavya Rshi
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Prestham vo atithim stuse mitram iva priyam.
Agne ratham na vedyam.

| sing and celebrate for you the gloriesAgni,
lord omniscient, light and leader of the world, dearest
and most welcome as an enlightened guest, loving as a
friend, who, like a divine harbingereveals the light of
knowledge to us. (Rg. 8-84-1)

6. Agni Devata, Suditi-Purumidhau Angirasau, Tayor va
anyatara Rshi
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Tvam no agne mahobhih pahi visvasya arateh.
Uta dviso martyasya.

Agni, leading light of life, with your mighty powers
and grandeuiprotect us against all material, moral and

social adversity and all mortal jealousy and enmity
(Rg. 8-71-1)

7. Agni Devata, Bharadvaja Barhaspatya Rshi
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Ehyu su bravani te’gna itthetara girah.
Ebhir vardhasa indubhih.

4 PART-I (Purvarchika) Agneya Kanda, Chapter—1

Agni, leading light and pionegcome, listen, thus
do | speak in honour of you, and listen further to higher
words, and rise higher with these words sweet and
soothing like rays of the moon and exciting as draughts
of soma. (Rg6-16-16)

8. Agni Devata, Vatsa Kanva Rshi
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A te vatso mano yamat paramac cit sadhasthat.
Agne tvam kamaye gira.

The dear dedicated sage adores yani, and
with words of love and faith prays for your attention
from the highest heaven of light. (Rg. &-T)

9. Agni Devata, Bharadvaja Barhaspatya Rshi
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Tvam agne puskarad adhyatharva niraman-
thata. Murdhno visvasya vaghatah.

Agni, light of life, the wise scholar and devotee,
Atharva, dedicated to love and non-violence, discovers
and churns you out without violence from the highest
sphere above the skies which supports and sustains the

entire unverse. (Rg. 6-16-13)
10. Agni Devata, Vamadeva Rshi
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Agne vivasvadabharasmabhyam utaye mahe.
Devo hyasi no drse.

Agni, lord omniscient and self-refulgent, for our
protection, progress and perfection of the highest prder
bring us the light so that we may see. For us, you are the
light, prime benefactofirst giver

11. Agni Devata, Ayunksvahi Rshi
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Namaste agna ojase grnanti deva krstayah.
Amair amitram ardaya.

Salutations to youAgni, refulgent lord of
generosity The people too adore and exalt you. Pray
ward off and throw out the enemies and unfriendly forces
by your laws and powers. (Rg. 8-75-10)

12. Agni Devata, Vamadeva Gautama Rshi

? ORI TR

a;ra‘ri%lwémml
tlﬁrsnwn?rﬁ'rru 221

Dutam vo visvavedasam havyavaham amar-

tyam. Yajistham rnjase gira.

O scholar and master of the science of fire and
enegy, with your words and thought you study and
develop the power &gni, carrier of communications,
all round operative in the universe, bearer of food and
fragrances, imperishable, and most creative, productive,
cooperative and valuable catalytic agent of the natural

6 PART-I (Purvarchika) Agneya Kanda, Chapter—1

and human world. O men and women of the world, the
scientist develops it for you all. (Rg. 4-8-1)

13. Agni Devata, Prayoga Bhargava Rshi
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Upa tva jamayo giro dedisatir haviskrtah.
Vayor anike asthiran.

Moving and vibrant adorations of the enlightened
celebrant reach you and stay by you in the movements
of air in the middle regions. (Rg. 8-102-13)

14. Agni Devata, Madhucchanda Rshi
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Upa tvagne dive-dive dosavastar dhiya vayam.
Namo bharanta emasi.

Agni, lord omniscient, day by dayight and day
with all our heart and soul we come to you bearing gifts
of homage in faith and humilityfRg. 1-1-7)

15. Agni Devata, Ajigarti Shunahshepa Rshi
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Jarabodha tad vividdhi vise-vise yajniyaya.
Stomam rudraya drsikam.

Hero of high knowledge and wide fame, create
and provide for evengeople and offer to adorable yajnic
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Rudra, brilliant lord of justice and powethat wealth,
honour and celebration which is magnificent and worthy
of prase. (Rg. 1-Z-10)

16. Agni Marutah Devatah, Kanva Medhatithi Rshi
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Prati tyam carumadhvaram gopithaya pra
huyase. Marudbhir agna a gahi.

Agni, fire energy of nature, come with the winds,
you are invoked and kindled for the preservation and
promotion of the beautiful holy yajna (of the earth for

her children). (Rg.1-19-1)

17. Agni Devata, Ajigarti Shunahshepa Rshi
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ASvam na tva varavantam vandadhya agnim
namobhih. Samrajantamadhvaranam.

Agni, brilliant and illuminating power and presence
of yajnas from the homely agnihotra to the highest
programmes of humanityike a tempestuous horse of
flying hair, we praise you and celebrate you with homage
and offerings of food and oblations. (Rg. 1-27-1)

18. Agni Devata, Prayoga Bhargava Rshi
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Aurvabhrguvacchucimapnavanavada huve.

Agnim samudravasasam.

Like a mature and self-disciplined sage and scholar
of nature and spirit, | invoke and studgni, the fire
enepy, concealed in the sea and the sky and the psychic
energy abidig in the mind. (Rg. 8-102-4)

19. Agni Devata, Prayoga Bhargava Rshi
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Agnim indhano manasa dhiyam saceta mar-

tyah. Agnim indhe vivasvabhih.

When the mortal starts lighting the fire in the vedi,
let him, with his whole mind in concentration, call up all
his faculties of perception, thought and action and say: |
light the fire with the sun rays and, all my knowledge,
will and awareness, awaken the divine in the soul.
(Rg. 8-102-22)

20. Agni Devata, Vatsa Kanva Rshi
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Adit pratnasya retaso jyothih pasyanti
vasaram.
Paro yadidhyate divi.

And then the devotees see like day light the self-
refulgence of the eternal lord and source of life who
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shines above and beyond the day through the night of
annihilation too. (Rg. 8-6-30)

21. Agni Devata, Prayoga Bhargava Rshi
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Agnim vo vrdhantam adhvaranam purutamam.
Accha naptre sahasvate.

Well with joint action and yajna, senégni, most
ancient power of the first order that leads you to
advancement of strong familial unity and tolerant but
powerful social cooperation for your coming generations
for ages. (Rg8-102-7)

22, Agni Devata, Bharadvaja Barhaspatya Rshi
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Agnis tigmena Socisa yamsad visvam

nyatrinam. Agnir no vamsate rayim.

Agni, with the flaming light of pure refulgence,
dries up and burns off all hostility of the world and

brings the wealth of life for us, dedicated supplicants
and celérarts. (Rg.6-16-28)

23. Agni Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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10 PART-I (Purvarchika) Agneya Kanda, Chapter—1

Agne mrda mahain asyaya a devayum janam.

Iyetha barhirasadam.

Agni, be kind and gracious. Great you are as you
come to these divinely dedicated people sitting round
the fire of yajna and you bless them all round without
reserve. (Rg. 4-9-1)

24. Agni Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Agne raksa no amhasah prati sma deva
risatah. Tapisthairajaro daha.

Agni, fiery ruler and generous lord of
enlightenment, save us from sin, protect us from the
sinful and the destroyers. Lord eternal and unaging, with
your blazing lawjustice and discipline, burn out evil,
evil deeds and evil doers. (Rg. 7-15-13)

25. Agni Devata, Bharadvaja Barhaspatya Rshi
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Agne yunksva hiye tavasvaso deva sadhavabh.
Aram vahantyasSavabh.

Agni, leading light of knowledge and power
generous creator and giygoke those motive powers
of yours to the chariot which are best and fastest and
which transport you to the destination of your love and
passiorgracefully without fail. (Rg. 6-16-43)
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Agni Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Ni tva naksya vispate dyumantam dhimahe
vayam. Suviram agna ahuta.

Agni, loving and accessible protector and ruler

of the people, brilliant and generous chief of heroic brave,
universally honoured and invoked, we love and enshrine
you in our heart and home with faith and reverence.
(Rg. 7-15-F

27.

Agni Devata, Virupa Angirasa Rshi
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Agnir murdha divah kakutpatih prthivya
ayam. Apam retansi jinvati.

ThisAgniisthe highestlordnd master of allontop

of heaven and earth and gives energy and sustenance to
the seeds oflifeinthe waters of thexamse. (Rg. 8-44-16)

28.

Agni Devata, Ajigarti Shunahshepa Rshi
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Imamu su tvam asmakam sanim gayatram
navyamsam. Agne devesu pra vocabh.

Agni, eternal lord omniscient, this divine

knowledge, blissful, sweet and musical in Gayatri and

12 PART-I (Purvarchika) Agneya Kanda, Chapter—1

other musical metres, ever new and giver of new ideas,
pray reveal it to the sages and whisper it into our soul.
(Rg. 1-27-4)

29. Agni Devata, Gopavana Atreya Rshi
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Tam tva gopavano gira janisthad agne

amgirah. Sa pavaka Srudhi havam.

Agni, light of the world, dear as breath of life, all
purifier, whom the poet visionary of light and terd

celebrates, pray listen to our invocation and song of
adoration. (Rg. 8-741)

30. Agni Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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Pari vajapatih kavir agnir havyanyakramit.
Dadhad ratnani dasuse.

Agni, lord of food, energy and the dynamics of
life and societycommanding a full poetic vision of
corporate life, comprehends the gifts and oblations of
the holy fire of the nation, bearing the jewels of life's
wealth for the generous givéRg. 4-15-3)

31. Surya Devata, Praskanva Rshi
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Udu tyam jatavedasam devam vahanti ketavah.

Drse visvaya suryam.

The ray of the sun (like banners of a mighty
monarch) carry the brilliance of light, revealing the
omnipresence of the omniscient Lord Supreme of the
universe. (Rg. 1-5Q)

32. Agni Devata, Kanva Medhatithi Rshi
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Kavim agnim upa stuhi satyadharmanam
adhvare. Devam amivacatanam.

In the holy acts of yajna, light, serve and adore
Agni, brilliant creator of new things of beaupyosperity
and joy illuminator and observer of the eternal laws,
generous giverand destroyer of evil and disease.
(Rg. 1-12-7)

33. Apah Devata, Trishira Tvashtra or Sindhudveepa
Ambarisha Rshi
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Sam no devir abhistaye sam no bhavantu
pitaye. Sam yor abhi sravantu nah.

May the divine waters be for our peace and bliss
for body mind and soul and bring us showers of peace,
protection and blessedness. (Rg. 10-9-4)

14 PART-I (Purvarchika) Agneya Kanda, Chapter—1

34. Agni Devata, Ushana Kavya Rshi
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Kasya nunam parinasi dhiyo jinvasi satpate.

Gasata yasya te girah.

O lord protector of the world of truth as a happy
home and shelter for the people, whose sincere and
abundant prayers do you accept and fulfil? His, whose
prayers to you are enlightened and inspired by knowledge,
wisdom and isicere awareness of divinitfRg. 8-84-7)

3s. Agni Devata, Shamyu Barhaspatya Rshi
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Yajnayajina vo agnaye giragira ca daksase.

Prapra vayam amrtam jatavedasam priyam

mitram na Samsisam.

In every yajnic programme of your creative and
constructive work, in every word of our voice, join and
let us honourappraise and develop agni, imperishable
energy pervasive in all things of existence, and adore
Agni, omniscient and omnipresent lord giver of
knowledge and enlightenment. (Rg. 6-48-1)

36. Agni Devata, Bharga Pragatha Rshi
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Pahi no agna ekaya pahyuta dvitiyaya. Pahi

girbhis tisrbhir urjam pate pahi catasrbhir

vaso.

Agni, save us by the first voice, and by the
second, by three voices, and, O lord of cosmic power
ultimate haven and home of existence, save and promote
us by the four(Rg. 8-60-9)

(This is a very simple and yet a most
comprehensive verse. The first voice could be the voice
of average humanity; second, words of the sages; third,
voice of the soul; fourth, the voice of divininother
way to understand: One, two, three or all the ¥®da's
voice.Yet another: voice of the soul in the rising sequence
of the four matras oAum as described in the
UpanishadsAnd then the four stages of language in the
descending order from divine to the human: Para,
pashyanti, madhyama anaikhari)

37. Agni Devata, Shamyu Barhaspatya Rshi
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Brhadbhir agne arcibhih sukrena deva Socisa.
Bharadvaje samidhano yavisthya revat pavaka

didihi.

O resplenderfigni, most youthful unaging power
bright and pure, kindled and rising in the mind and soul
of sagely scholars in pursuit of science, energy and
progress, shine with mighty flames of light, purity and

16 PART-I (Purvarchika) Agneya Kanda, Chapter—1

power and bring us the wealth of life replete with light
and enlightenment. O generous light and fire of life, shine
and enlighten us. (Rg. 6-48-7)

38. Agni Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Tve agne svahuta priyasah santu surayah.
Yantaro ye maghavano jananamurvamni
dayanta gonam.

Agni, ruling light of the world, invoked with
reverence and adored, let those brave leaders and
eminent scholars commanding wealth and power be dear
and closer to you who move forward, and lead, control
and protect the defenders arrdmpoters of the people,
lands and cows. (Rg. 7-16-7)

39. Agni Devata, Bharga Rshi
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Agne jaritar vispatistapano dava raksasah.
Aprosivan grhapate mahan asi divaspayur
duronayuh.

Agni, universally adored, master ruler and
protector of the people, scourge of the selfish and
wicked, refulgent and generous, supreme protective
presence of the home, who never neglect or forsake the
Inmates, you are great protector of happiness and
heavenstoo, and abide in the heart and home of
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humanity (Rg. 8-60-19)
40. Agni Devata, Praskanva Kanva Rshi
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Agne vivasvadusasaScitram radho amartya.
A dasuse jatavedo vaha tvamadya devan
usarbudhah.

Agni, lord of life, blazing as the sun, immortal,
omniscient of things born, for the man of charity who
has surrendered himself to you, you bring today
wonderful wealth of the dawn, and, with yogis and
blessings of nature, awake at the dawn. (Rg. 1-44-1)
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41. Agni Devatah, Shamyu Trinapani Rshi
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Tvam naScitra utya vaso radhamsi codaya.
Asya rayas tvam agne rathirasi vida gadham
tuce tu nah.

Agni, wonderful lord of versatile action, giver of
shelter and security of the home, with protection and
advancement, inspire and raise our means and materials
for success and achievement. O lord of knowledge and
vision, you are the guide and pilot of the chariot and
wealth and honours of this generation. Give us the
message and inspiration of peace, progress and security
for our childen. (Rg. 6-48-9)

18 PART-I (Purvarchika) Agneya Kanda, Chapter—1

42, Agni Devata, Bharga Pragatha Rshi
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Tvam it sapratha asyagne tratar rtah kavih.
Tvam viprasah samidhana didiva a vivasanti
vedhasah.

Agni, you are infinitely expansive, boundless, all
saviout eternally right poet of cosmic rectitude,
omniscient creatorSelf-refulgent everlight of the
universe, the wise sages and masters of law and right
action glorify you as the Lord Supreme. (Rg. 8-60-5)

43. Agni Devata, Bharga Pragatha Rshi
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A no agne vayovrdham rayim pavaka
samsyam. Rasva ca na upamate purusprham
suniti suya-sastaram.

Agni, saviour and purifier of life, closest and
friendly, give us wealth which is admirable and leads to
progressinfood, healthand age and cattle wealth. Give us
the way of life leading to universally loved wealth, honour
and excellence, renowned and rising. (Rg. 8-60-1

44. Agni Devata, Saubhari Kanva Rshi
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Yo visva dayate vasu hota mandro jananam.
Madhor na patra prathamanyasmai pra stoma
yantvagnaye.

Like bowls of honeylet our prime songs of
adoration reach thi&gni who, blissful high priest of
existence, gives all the wealths and joys of the world to
humanity (Rg. 8-103-6)

45. Agni Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Ena vo agnim namasorjo napatam a huve.
Priyam cetistham aratim svadhvaram visvasya
dutam amrtam.

O people, for your sake, with food, homage and
self-surrenderl invoke and servégni, giver of light
and fire of life, product as well as the source of unfailing
enegy, strength and powgcherished and valuable

friend, most enlightened and constant agent of the holiest

programmes of love and non-violent development, and
imperishable carrier and messenger of universal
communication. (Rg. 7-16-1)

46. Agni Devata, Bharga Pragatha Rshi
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S’ese vanesu matrsu sam tva marttasa indhate.
Atandro havyam vahasi haviskrta adid devesu
rajast.

You pervade in the forests and in the earth upto
heaven.The mortals light and raise you holilgnd,
without sloth or delayyou carry the sacredfefings of
the devoted celebrants to the divinities over earth and
heaven and she among them. (Rg. 8-60-15)

47. Agni Devata, Saubhari Kanva Rshi
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Adarsi gatuvittamo yasmin vratanyadadhuh.
Upo su jatamaryasya vardhanamagnim
naksantu no girah.

There is seen the light Agni, best knower of the
ways of life, where people concentrate their vows of
piety and discipline. Let our songs of adoration rise and
reachAgni, self-revealed, who opens the paths of
progress and urges us on to reach the goal of rectitude

for noblepeople. (Rg. 8-103)1

48. Agni Devata, Manu Vaivasvata Rshi
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Agnirukthe purohito gravano barhiradhvare.
Rca yami maruto brahmanaspate deva avo
varenyam.

In the yajna of love and non-violenégni, prime
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light of life, is the first adorable, then the holy fire, the

priest, the soma stone and the holy grass are cherished.

Therefore with the chants of Rks, | invoke the Maruts,
cosmic endgies, Brahmanaspati, giver of tileda and
the vedic scholarand other venerable divinities for
protection and promotion of our choice. (Rg. 8-27-1)

49. Agni Devata, Suditi - Purumidhau Angirasau Rshi
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Agnim idisvavase gathabhih Strasocisam.

Agnim raye purumidha Srutam naro’gnih

suditaye chardih.

Pray toAgni of bright flames with songs and praise
for protection and progress. O generous schetady
and servégni for wealth, famous among peopigni
who provides home and happiness for the man of
brilliance. (Ry. 8-71-14)

50. Agni Devata, Praskanva Kanva Rshi
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Srudhi Srutkarna vahnibhirdevairagne saya-
vabhih. A sidatu barhisi mitro aryama pra-
taryavabhir adhvare.
Listen lord, you have the e#isten to the constant
crackle of the blazing flames of fire within. Come Mitra,
friends of humanitycomeAryama, powers of justice,

22

PART-I (Purvarchika) Agneya Kanda, Chapter—1

come moving travelers, to the house of yajna, join the
sacred cause of love and non-violence and sit on the
holy grass around the vedi-fire. (Rg. 1-44-13)

S1.

Agni Devata, Saubhari Kanva Rshi
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Pra daivodaso agnir deva indro na majmana.
Anu mataram prthivim vi vavrte tasthau naka-
sya Sarmani.

Agni, the sun, lover of holy admirers, sitting as if

on top of heaven in gloyyurns his rays of light in circuit
to the mother earth for her children. (RglL@3-2)

52.

Indra Devata, Medhatithi and medhyathithi Rshi
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Adha jmo adha va divo brhato rocanad adhi.
Aya vardhasva tanva gira mama jata sukrato
prna

O lord refulgent and omnipotent, whether on earth

or in the regions of light or even beyond the expansive
light of heaven, be pleased and exalted by this refined
and radiating voice of adoration and, O lord presiding
spirit of yajna, bless us and our children with perfect
fulfilment. (Rg. 8-1-18)
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53. Agni Devata, Vishvamitra Gathina Rshi
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Kayamano vana tvam tyan matrrajagann
apah. Na tatte agne pramrse nivarttanam yad
dure sann ihabhuvabh.

Agni, lord and lover of light and knowledge, giver
of light and knowledge, when you go to the waters, vibrant
mother sources of light and eggrthat going away is
not to be endured, nor to be forgotten or neglected,
because while you are awappu are still near at hand
with your light. Hence | have the best that is worthy of
love and value from you. (Rg. 3-9-2)

54. Agni Devata, Ghaura Kanva Rshi
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Ni tvam agne manur dadhe jyotirjanaya
sasvate. Didetha kanva rtajata uksito yam
namasyanti krstayah.

Agni, lord of universal light and powdr Manu,
man of thought and intelligence, enlightened in truth and
divine Law consecrated in the joy of pietyold on to
you in the heart. Shine, eternal light, in the heart of Kanva,
man of knowledge, for the sake of humanithe

devotees bow to you in obedience and obeisance.

(Rg. 1-36-19)
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55. Agni Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Devo vo Dravinodah purnam vivastvasicam.
Udva sinncadhvam upa va prnadhvam adid vo
deva ohate.

Agni, self-refulgent lord giver of wealth, honour
and excellence, loves to have your fire of yajnic action
sprinkled with overflowing ladle of ghrta and the highest
refined action. Serve him closelfeed the fire to the
full, let the flames rise, and the generous lord refulgent
would lead you to the heights of prosperity and
excellence. (Rg. 7-161)

56. Agni Devata, Ghora Kanva Rshi
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Praitu brahmanaspatih pra devyetu sunrta.

Accha viram naryam panktiradhasam deva

yajnam nayantu nah.

May the lord of divine knowledge move forward.
May the lady scholar of divine truth and law move
forward. May the generous and brilliant men of yajna
carry and conduct our yajnas of the achievement of
manly heroes for five-fold gifts of wealth and well-being.
(Rg. 1-40-3)
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57. Agni Devata, Ghora Kanva Rshi
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l:]dhva u su na utaye tistha devo na savita.
Urdhvo vajasya sanita yadanjibhir vaghadbhir
vihvayamahe.

Agni, lord of light and life, brilliant as the sun,
stay high with grace in glory for our protection and
progress. Rise high as the hero of life's battles of honour
and prosperitylt is for the reason of your glory and
generosity that we invoke and pray to you alongwith the
scholars with holy offers of yajna and celebration.
(Rg. 1-36-13)

58. Agni Devata, Saubhari Kanva Rshi
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Pra yo raye ninisati marto yaste vaso dasat.
Sa viram dhatte agna ukthasamsinam tmana
sahasraposinam.

O Giver of light, wealt and power of lifeAgni,
the mortal who offers to serve you with self-surrender
and gives in charity and whom you lead on the path of
prosperity and rectitude is blest with progeny celebrated
in song for his thousandfolgenerosity(Rg. 8-103-4)

59. Agni Devata, Ghora Kanva Rshi
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Pra vo yahvam purunam visam devayatinam.
Agnim suktebhir vacobhir virnimahe yam
samidanya indhate.

With songs of praise and words of worship we
adoreAgni, Lord and light of the universe, whom other
devotees too adore in many ways, and we pray to the
lord of light and power and instant action, worthy of the
love and devotion of many people far and wide who are
seekers of divine knowledge and bliss for themselves.
(Rg. 1-36-1)

60. Agni Devata, Utkeela Katya Rshi
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Ayam agnh suviryasyesSe hi saubhagasya.

Raya 1se svapatyasya gomata 1iSe

vrtrahathanam.

Agni, the ruler rules strength and powdreroes
and warriors of the world, rules the greatness and
grandeur of good fortune, rules the wealth of nations,
rules the families blest with children of noble character
rules the master of cows, land, and knowledge and
language, and rules and controls those who destroy the

darkness of ignorance and hoarders of wealth. (Rg. 3-
16-1)

61. Agni Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Tvam agne grhapatis tvam hota no adhvare.
Tvam pota visvavara praceta yaksi yasi ca
varyam.

Agni, fiery and enlightened ruling power of nature
and humanityyou are the protective and promotive head
of the family and the home landou are the receiver
and giver of every thing in the loving and non-violent

business of the nation's governance and administration.

You are the purifieisanctifier and giver of enlightenment
universally adoredYou oganise, accomplish and
pervade the yajnic business of life dinthg together by
choice and common will. (Rg. 7-16-5)

62. Agni Devata, Vishvamitra Gathina Rshi
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Sakhayas tva vavrmahe devam martasa utaye.
Apam napatam subhagam sudamsasam
supraturtimanehasam.

Agni, lord of brilliance, friends we are, human,
mortals all.We choose you as our guide and leader for
the sake of protection and victoryou are immortal,
imperishable in the flow of existence and the flux of
karma, treasure home of good fortune, auspicious flame
of inspiration, faster than light and free from sin and
violence. (Rg. 3-9-1)

63. Agni Devata, Shyavashva or Vamadeva Gautama Rshi
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A juhota havisa marjayadhvam ni hotaram

grhapatim dadhidhvam. Idaspade namasa

ratahavyam saparyata yajatam pastyanam.

Honour and ador&gni with havi, adorn embellish
and develop this power of yajna, establish this chief of
yajna and presiding spirit of the home in place, and serve
this receiver and giver of the gifts of yajna on the vedi
with humble submission as the most honoured member
of the family

64. Agni Devata, Upastuta Varshtihavya Rshi
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Citra icchisostarunasya vaksatho na yo mata-

ravanveti dhatave. Anudha yadaji janadadha

cida vavaksat sadyo mahi dutyam caran.

Wondrous is the invigorating and sustaining power
of the newly risen youthfldgni which never goes to its
parental source for food and egyereplenishmenfnd
If you say that the udderless creator has given it birth,
even so, going on its great ambassadorial mission, it
carries the fragrant message of yajna to the divinities
immediatey on its birth. (Rg. 10-15-1)

65. Agni Devata, Brhaduktha Rshi
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Idam ta ekam para u ta ekam trtiyena jyotisa
sam visasva. SamvesSanastanve caruredhi
priyo devanam parame janitre.

This (body this life time) is one mode of your
existence. The one next (mind and karma) is another
such. By the third (spiritual and meditative life), O man,
join you with life eternal. On merging of the soul, happy
and darling of the divinities, be free in the presence of
the supreme creator of the world. (Rg. 10-56-1)

Another interpretation is that one manifestation
of Agni is as fire on the earth, the second is as vayu or
electric energy in the middle region, and the third is as
light in thesolar region.

66. Agni Devata, Angirasa Kutsa Rshi
I R ? 2R R EEE)
Wﬂ%ﬁﬁﬁéﬂﬁtﬂﬁﬁrumﬁw | 97T

ERR T

%ﬂ.wﬁmmu@mmmw NEE I

Imam stomamarhate jatavedase ratham iva

sam mahema manisaya. Bhadra hi nah

pramatir asya sam sadyagne sakhye ma
risama vayam tava.

This song of celebration and worship in honour
of venerable Jataved&gni, omnipresent in the created
world and lord omniscient, we sing in praise of his glory
with our mind and soul in sincerity and offer it to him as
a joyous holiday chariot fit for his majeslessed is
our mind in his companyvhile we sit in the assembly
of devotees.

Agni, lord of light and knowledge, we prapay
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we never come to suffering while we enjoy your company
and friendship. (Rg. 1-94-1)

67. Vaishvanara Agni Devata, Bharadvaja Barhaspatya
Rshi
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Murdhanam divo aratim prthivya vaisva-
naram-rta a jatamagnim. Kavim samrajam
atithim jananam asannah patram janayanta
devah.

The divinities of nature and humanity light the
sacred fire: supreme light of heaven, vital fire of life of
the earthyaishvanara, leader and egiser of the world,
born of cosmic law and the fire of cosmic yajna. It is
the visionaryeven the revolutionaryoet, ruler of the
world, sacred as a chance visiteoice of the people,
sustainer of life and its orddRg. 6-7-1)

68. Agni Devata, Bharadvaja Barhaspatya Rshi
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Vi tvadapo na parvatasya prsthadukthebhi-

ragnejanayantadevah. Tamtva girah sustutayo

vajayantyajim na girvavaho jigyurasvah.

Agni, lord of beneficence sung and celebrated in
hymns of holiness, just as warriors rush to battle for
victory, so do joyous holy yajakas and celebrants eager
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for karmic action and life's victory hasten to you with
homage and yajnas performed with these hymns of praise
and songs of adoration, and then, just as rain showers
pour from the heights of clouds and streams flow down
from the top of mountains, so do fruits of piety and
gifts of divine grace shower down and floiwom you.

(Rg. 6-24-6)

69. Agni Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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A vo rajanam adhvarasva rudrari hotaram
satyayajam rodasyoh. Agnim pura tanayitnora
cittaddhiranyarupamavase krnudhvam.

All ye people of the land, before the unexpected
and inconceivable thunder and lightning, light the fire
and, for the protection and advancement of your
peaceful, non-violent yajnic social order in the midst of
heaven and earth, appoint the golden gloried,raleery
Rudra, saviour of the good, a terror for the evil, hota, a
yajaka and not a grabber or hoardeit one inviolably
dedicated to truth and Dharma. (Rg. 4-3-1)

70. Agni Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi

2 3?32; }3‘2?32? 2
! l

R R_R W e R

Hﬁgs&&'ﬁgﬁwaw&lwgwmﬁl%m 9o Il

Indhe raja samaryo namobhir yasya pratikam-
ahutam ghrtena. Naro havyebhiridate sabadha
agniragram usasam asoci.
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The spirit of life,Agni, which the ruling leader
challenging the battle of life kindles with faith, reverence
and fragrant oblations, feeding its physical symbol, the
yajnic fire, with ghrta, honour and dignity of life, the
leading lights of the nation take oyaugment it and
celebrate it with the best offers of yajna, and then, just
as the light of the sun earlier obstructed by nightly
darkness rises and shines with the dawns in advance of
the dayso does the spirit of the nation earlier suppressed
arise on the clariorad of yajna. (Rg. 7-8-1)

71. Agni Devata, Trishiras Tvashtra Rshi
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Pra ketuna brhata yatyagnir a rodasi vrsabho
roraviti. Divascidantadupamamudanadapam-
upasthe mahiso vavardha.

Agni, mighty abundant power and presence, goes
forward with lofty lightning force and banner roaring
over heaven and earth. It goes to the very heights and
bounds of heaven in all directions and sub-directions
and pervades in the middle regions in the depth of
vapours and the mighty one grows mightier there at the
heart of clouds. (Rg. 10-8-1)

72. Agni Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Agnim naro didhitibhiraranyor hastacyutam
Janayata prasastam. DuredrSam grhapatim-
athavyum.

O leading lights of yajna, let the people produce
fire by the heated friction of arani woods done with the
manual motion of hands. Fire is an admirable power
seen from afar and shining far and wide, sustaining home
life like a guardian but otherwise silent, implicit in nature
and non-violent. Further create this domestic energy by
your acts of research and intelligence. (Rg. 7-1-1)

73. Agni Devata, Budha-Gavishthirau of Atreyau Rshi
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Abodhyagnih samidha jananam prati
dhenumivayatim usasam. Yahva iva pra vayam
ujjihanah pra bhanavah sasrate nakam accha.

Agni is seen and known while rising by the burning
samidhas lighted by the yajakas at dawn coming up like
a cow early in the morning, and the flames, like branches

of a mighty tree, rise brilliantly and touch the sky where
there is no pain, no darkness. (Rg. 5-1-1)

74. Agni Devata, Vatsapri Bhalandana Rshi
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Pra bhurjayantam maham vipodham murair
amuram puram darmanam. Nayantam girbhir
vana dhiyam dha hariSmaSrum na varmana
dhanarcim.

Earnesmen of love, passion and faith, but, being
human, limited in intelligence, hold at heart, worship and
serveAgni pervading and dominating the world of
existence, great, sustainer of the vibrant wise, all knowing
and wise, breaker of the strongholds of negativity and
darkness, the original seed and source of life, beatific,
supremely intelligent, golden flamed and divinely
adorable. Men hold at heart, worship and serve this
omnipresemMgni being more dynamic than the dynamics
of nature, thenistant presence that it is. (Rg. 10-46-5)

75. Pusha Devata, Bharadvaja Barhaspatya Rshi
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Sukram te anyad yajatari te anyad visuriipe

ahani dyaur ivasi. Visva hi maya avasi

svadhavan bhadra te pusann iha ratir astu.

O Pusha, giver fonourishment for bodymind
and soul, you are the light of the world as the Swa
are the forms of your beauty and gloowpth diferent
yet alike like the twin forms of the day: one is bright and
Inspiring, the other is soothing sweet adorable as the
night. Lord of your own essential might, you animate,
inspire, preserve and prote all intelligence, energy and
powers of the world communityVe pray may your
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gifts of generosity be good for all in this world.
(Rg. 6-58-1)

76. Agni Devata, Vishvamitra Gathina Rshi
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Idam agne purudamsam sanim goh sasva-
ttamam havamanaya sadha. Syannah sunus
tanayo vijavagne sa te sumatir bhutvasme.

Agni, lord of heaven and earth, give us, we pray
the abundance of mother earth which overflows with
possibilities of action and achievement. Give us liberal
gifts of cows and the universal form of speech and
knowledge and lasting wealth. Make it possible for the
performer of yajna. Bless us with brave and heroic
children and grand children. Bless us with the favour of
your kindness and benevolence under your benign eye.
(Rg. 3-6-1)

717. Agni Devata, Vatsapri Bhalandana Rshi

R TR I _R B 32. R 3 R3O
u@mmﬁmﬁﬁwmﬁﬁlw

RO LR R

aﬁ@mﬁwa&ﬁﬁaﬁw JRCICHT

Pra hota jato mahan nabhovin nrsadma
stdadapam vivarte. Dadhadyo dhayt sute
vayamsi yanta vasuni vidhate tanupah.

High priest of the cosmic yajna of creation,
universally self-manifested, great and glorious, pervasive
in space and things even beyond the senses, abiding in
the heart and soul of humanigni rolls at the heart of
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the dynamics of existence. O man, the omnipresent light
of the universe which holds, controls and sustains
everything is celebrated in tvedas and worshipped at
heart. It isAgni, sustainer of the individual body and the
cosmic form, ruler and controller of everything, that bears
and brings you all food and energies and blesses you
with all wealth, honour and excellence of life.
(Rg. 10-46-1)
78. Vaishvanara Agni Devata, Vasishtha Maitravaruni

Rshi
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Pra samrajam asurasya prasastam pumsah
krsfinam anumadyasya. Indrasyeva pra tavasas-
krtani vandadvara vandamana vivastu.

Let us speak in honour of the universal
Vaishvanara, leading artist and light of the world: I honour
and celebrate the glory of the self-refulgent, generous,
virile, beloved hero of the nations like Indsimighty
exploits, the sun, joy of the world. (Rg. 7-6-1)

79. Agni Devata, Vishvamitra Gathina Rshi
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Aranyor nihito jataveda garbha ivet subhrto
garbhinibhih. Divedive idyo jagrvadbhir
havismadbhir manusyebhir agnih.

Agni, immanent in everything in existence, it is
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hidden in the two arani woods (the lower base and the
upper churner), like the embryo neatly nestled in the
womb of pregnant mother&gni is worthy of love and
reverence, and it ought to be generated by people who
are alert and awake and possess the right inputs and
apparatuses in plentfRg. 3-29-2)

80. Agni Rakshoha Devata, Payu Bharadvaja Rshi

R ORR 2 R_® TR

W@WWWWWWW |
magwawémﬁ%a}gméwm: ne

Sanad agne mrnasi yatudhanan na tva

raksamsi pranasu jigyuh. Anu daha

sahamuran kayado ma te hetya muksata
daivyayah.

Agni, you destroy the oppressors since time
immorial. Never can the evil dominate over you in their
battles against the good. Let the flesh eaters alongwith
the cruel and wicked be destroyed, and may they never
escape the strike of your divine punishment and natural
retribution. (Rg. 10-87-19)

81. Agni Devata, Gaya Atreya Rshi
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Agna ojisthama bhara dyumnamasmabhyam

adhrigo. Pra no raye paniyase ratsi vajaya
pantham.

Agni, irresistible power of motion and
advancement for the aspirants, bring us the most brilliant
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honour and excellence of life. Bless us with abundant
wealth, open the path of progress and guide us on the
way. (Rg 5-10-1)

82. Agni Devata, Vamadeva Rshi
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Yadi viro anu syad agnim indhita martyah.

Ajuhvaddhavyam anusak Sarma bhaksita

daivyam.

If a person is brave and zealous, lights the fire,
then ofers havi into the vedi with surrengiéne mortal
would have thedsting gift of divine peace and prosperity

83. Agni Devata, Bharadvaja Barhaspatya Rshi
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Tvesaste dhuma rnvati divi samcchukra atatah.
Suro na hi dyuta tvam krpa pavaka rocase.

Shining bright and rising high, your flames and
fragrance reach unto the height of heaven. O pure and
purifying fire, with light and splendour you shine like the
sun. (Rg. €-6)

84. Agni Devata, Bharadvaja Barhaspatya Rshi
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Tvam hi ksaitavad yasSo’gne mitro na patyase.

Tvam vicarsane Sravo vaso pustim na pusyasi.

Agni, leading light of life, like an inmate of our
earthly home, like a friend for sure you protect, promote
and sustain our honour and excellence. O watchful

observer of all, our haven and home, you preserve and

advance our food and eggr honour and fame, like
our body's vitality (Rg. 62-1)

8S. Agni Devata, Dvita Mrktavaha Atreya Rshi
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Pratar agnih purupriyo visa stavetatithih.
Visve yasminnamartye havyam martasa
indhate.

Let Agni, beloved of all people, freely roaming
around as a visitpbe welcomed and honoured early
morning, immortal power into which all the mortals,
people of the world, offer homage of fragrant havi. (Rg.
5-18-1)

86. Agni Devata, Vasuyavah Atreya Rshis
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Yad vahisthm tad agnaye brhadarca
vibhavaso. Mahisiva tvad rayis tvad vaja
udirate.

The fastest transport, fastest communication,
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lightning adoration is foAgni, lord of light and power
Shine high and wide and intense, blazing poaed as

all greatness and grandeur flows from you, so do all
wealth, all energy and all victories flow from you. (Rg.
5-25-7)

87. Agni Devata, Gopavana Atreya Rshi
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Visoviso vo atithim vajayantah purupriyam.
Agnimvo duryam vacah stuse Susasya manma-
bhih.

O people of the world, seekers of light and
advancement by every community for every community
for the sake of you all, with sincere thoughts and
resounding words, | ador&gni, holy powey your
homely friend loved by all for the common good. (Rg.
8-74-1)

88. Agni Devata, Puru Atreya Rshi
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Brhad vayo hi bhanave’rca devayagnaye.

Yam mitram na prasastaye marttaso dadhire
purah.

For heat and light, engy and powerand for
vision and excellence in life, studyevelop and revere
that mighty inexhaustibl&gni with vast and rich inputs,
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which, like a friend, people have lighted and instituted
as a prime and divine power with high praise and
celebrations since the earliest times. (Rg. 5-16-1)

89. Agni Devata, Gopavana Atreya Rshi
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Aganma vrtrahantamam jyestham agnim
anavam. Yah sma Srutarvann arkse brhad
antka idhyate.

Let us rise and reaAgni, highest divinitygreatest
destroyer of evil and darkness and friend of humanity

which shines with mighty blaze in the universal sun in
the midst of the stars. (R8-74-4)

90. Agni Devata, Vamadeva Kashyapo va Maruchah Rshi
Manuh va Vaivasvatah
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Jatah parena dharmana yat savrdbhih
sahabhuvah. Pita yat kaSyapasyagnih
sraddha mata manuh kavih.

Manifested in existence by supreme law of
Dharma, coexistent with its highest concomitant natural
powers,Agni, father protector of the soul and pranic
enegy, omniscient visionary and law giveameges in

human consciousness from Shraddha, inviolable faith,

which is he genitor of divine consciousness.
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91. Vishvedeva Devata, Agni Tapasa Rshi
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Somam rajanam varunam agnim anvarabha-
mahe. Adityam visnum suryam brahmanam ca
brhaspatim.

We invoke adore brilliant Soma/aruna,
exhilarating spirit of peace and justice for protection and
progressAgni, spirit of light and warmth of life, with
holy words and songs of devotidle invoke and adore
theAdityas, brilliant powers of enlightenmeMishnu,
lord omniscient and omnipresent awareness, Surya, self-
refulgent divine source of light, Brahma, Divine and the
sage of divinity and Brhaspati, Lord Infinite and the
scholar visbnary of divinity (Rg. 10-141-3)

92, Angirah Devata, Vamadeva Rshi
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Ita eta udaruhan divah prsthanya ruhan. Pra
bhurjayo yatha pathoddyam angiraso yayuh.
Just as winners of the earth march forward by
paths of freedom so do these adventurers of the spirit

rise from here by stages to the heights of heaven and
reach the realm of freedom and divine bliss in Moksha.

93. Agni Devata, Vamadeva Kashyapa Asito Devalova
Rshi
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Raye agne mahe tva danaya samidhimabhi.

Idisva hi mahe vrsam dyava hotraya prthivi.

Agni, divinity self-refulgent and omnificent, we
kindle the yajna fire together for the gift of great wealth,
power and excellence. O generous lord of showers, pray
inspire, energise and fertilise heaven and earth with
abundance of food and energy so that we may continue
the yajnic process of creation and production.

9. Agni Devata, Somahuti Bhargava Rshi
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Dadhanve va yadimanu vocad brahmeti veru tat.

Pari visvani kavya nemiscakramivabhuvat.

He holds and controls the waters of life, and He
reveals the universal knowledge of existence\dua.
And He knows that world of existence and comprehends
the cosmic system and its working. Thus He holds and
controls its working just as the centre-hold of the wheel
and the rim hold the structure and control the movement
of the wheel. (Rg. 2-5-3)

9s. Agni Rakshoha Devata, Bharadvaja Payu Rshi
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Pratyagne harasa harah Srnahi visvatas pari.

Yatudhanasya raksaso balam nyubja viryam.

Agni, universal spirit of light and fire, creator
protector and destroyerefulgent ruler of nature, life
and societywith your love and passion for life and
goodness and with your wrath against evil, sabotage
and negativityseize, cripple and all round destroy the
strength, vigoyrvalour and resistance of the negative
and destructive forces of evil and wickedness, lurking,
working and persisting in nature, life and soci&gve
the good and destroy the demons. (Rg. 10-87-25)

96. Agni, Devah Devatah, Praskanva Kanva Rshi
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Tvam agne vasuin riha rudram adityain uta.

Yaja svadhvaram janam manujatam ghrta-

prusam.

Agni, lord of light and knowledge, sagely scholar
of wisdom and pietybring together into this yajna of
love and non-violence the people, children of reflective
humanity who sprinkle the vedi with holy water and
offer ghee into the fire. Bring together the celibate
scholars of twenty fouthirty six and forty eight years
discipline and perform yajna in honour of tfasus,
eight abodes of life in nature, Rudras, eleven vitalities of
life, andAdityas, twelve phases of the yearly round of
the sun. (Rg. 1-45-1)

97. Agni Devata, Dirghatama Auchathya Rshi
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Todasyeva sarana a mahasya.

Faithful and dedicated, giving in homage, | sing
profusely in honour and celebration of you, and come
in to you for shelter and protectiofgni, lord of light
as the sun, geg and glorious. (Rg. 1-150-1)

98. Agni Devata, Vishvamitra Gathina Rshi
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Pra hotre purvyam vaco’gnaye bharata brhat.

Vipam jyotimsi bibhrate na vedhase.

O wise saints and scholars, just as you offer
fragrant oblations té\gni, lord ordainer of the world
who wields the wide spaces and bears the lights of brilliant
stars inspired with the spirit of divinjtgo ofer the gift
of the supreme eternal voice of Divinity to the yajamana
performer who bears in faith the lights of inspired sages.
(Rg. 3-10-5)

99. Agni Devata, Gotama Rahugana Rshi
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Agne vajasya gomata isanah sahaso yaho.
Asme dehi jatavedo mahi Sravah.
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Agni, lord of the knowledge of existence, creator
and ruler of food, energy and wealths of life and lord of
cows and sunbeams, child of omnipotence, bring us the
brilliance of knowledge and great splendour of life's
victories. (Rg. 1-79-4)

100. Agni Devata, Vishvamitra Gathina Rshi
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Agne yajistho adhvare devam devayate yaja.

Hota mandro vi rajasyati sridhabh.

Agni, in the yajna, creative programme of love
and non-violence, you are the most adorable. Bring the
devas, holy divinities, for the yajamana who loves to be
with the divinitiesYou are the giver and performbeappy
giver of happiness, over-shining and over-winning the
stingy and selfish uncreators. (Rg. 3-10-7)

101. Pavamana Soma Devata, Trita Aptya Rshi
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Jajnanah sapta matrbhir medham asasata

sriye. Ayam dhruvo rayinam ciketada.

Seven measured motherly orders of existence at
the material, pranic and psychic level join, reveal and
celebrate Soma manifesting in beauty and gltg
constant unmoved mover who, being omnipresent and
pervasive, knows of the wealth and sublimity of the
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universe. (Rg. 9-102-4)
102. Aditi Devatah, Irimbithi Kanva Rshi
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Uta sya no diva matir aditir utyagamat.

Sa santata mayaskarad apa sridhah.

May that beneficent intelligence of the light of
divine Mother Nature come to us day by day with her
protective faculties, do us good and ward off errors,
obstructions, negative values and misbeliefs. (Rg. 8-18-
7)

103. Agni Devata, Vishvamana Vaiyashva Rshi
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Idisva hi prativyam yajasva jatavedasam.

Carisnudhumam agrbhitasocisam.

Sudy, celebrate and by yajnadevelopthe fire divine,
direct,immanentand omnipresent gyeversatile power
whose smoke rises freely and whose light of flame no one
comprehends, no one can obstruct. (Rg. 8-23-1)

104. Agni Devata, Vishvamana Vaiyashva Rshi
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Na tasya mayaya ca na ripurisita martyah.
Yo agnaye dadasa havyadataye.
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Whoever ofers homage t&gni with sacred
oblations into the holy fire is safe, no mortal enemy even
with the worst of his fraudulent power or sorcery can
prevail over him or his home. (Rg. 8-23-15)

105. Agni Devata, Rjishva Bharadvaja Rshi
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Apa tyam vrjinam ripum Stenamagne
duradhyam. Davisthamasya satpate krdhi
sugam.

Agni, O divine leadercast away that crooked thief,
that strenuous eneniar from the path of the aspirant.
O protector and promoter of the good and the true,
make it easy for him to follow the course simple and
straight. (Rg. 6-51-13)

106. Agni Devata, Vishvamana Vaiyashva Rshi
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Srustyagne navasya me stomasya vira vispate.
Ni mayinas tapasa raksaso daha.

Mighty braveAgni, lord of the people, saving spirit
of life, hearing my new song of praise and prapern
off the destructive wiles of the evil forces with your
heat. (Rg. 8-23-14)

107. Agni Devata, Prayoga Bhargavah Rshi
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Pra mamhisthaya gayata rtavne brhate Sukra-

Socise. Upastutaso agnaye.

O celebrants of divinitysing songs of adoration
in honour of adorablégni, most generous, leader of
the paths of truth, great and glorious, lord of pure light
of divinity and fire of action. (Rg. 8-103-8)

108. Agni Devata, Saubhari Kanva Rshi
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Pra so agne tavotibhih suvirabhis tarati

vajakarmabhih. Yasya tvam sakhyam avitha.

Agni, lord of universal love and friendship, he
whose love and friendship, devotion and dedication, you
accept into your kind care thrives under your protection
and promotion and advances in life with noble and heroic
progeny moving from victory to glory(Rg. 8-19-30)

109. Agni Devata, Saubhari Kanva Rshi
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Tam gurdhaya svarnaram devaso devam
aratim dadhanvire. Devatra havyam uhise.

Praise the self-refulgent lord giver of heavenly bliss
whom the divinities of light and enlightenment hold and
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reflectin all his gloryAgni, the lord adorable, all pervasive
yet uninvolved, whom, for success and advancement,
noble and learned people perceive, rearss worship

as the one worthy of worship. (Rg. 8-19-1)

110. Agni Devata, Prayoga Bhargava Saubahri Kanva Rshi

R_R_R = RR_% ? R OB

mﬂ‘r@ﬁmaﬁr&rwﬁr TETPTE TS |

R 2R

=T R T 1 220 I

Ma no hrnitha atithim vasuragnih

puruprasasta esah. Yah suhota svadhvarah.

May thisAgni, welcome as a venerable visjtor
shelter home of the world, universally adored who is the
noble giver and generous high priest of cosmic yajna,
never feel displeased with us, may the lord give us
fulfilment. (Rg. 8-103-12)

111. Agni Devata, Saubhari Kanva Rshi
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Bhadro no agnir ahuto bhadra ratih subhaga

bhadro adhvarah. Bhadra uta prasastayah.

Lord of beauty and glorynay the yajna fire with
offers of oblations be auspicious for us. May our charity
be auspicious. May our yajna and all other acts of
kindness and love free from violence be auspicisng.
may all the appreciation and praise of our acts and
behaviair be auspicious and fruitful. (Rg. 8-19-19)

112. Agni Devata, Saubhari Kanva Rshi
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Yajistham tva vavrmahe devam devatra hota-
ram amartyam. Asya yajnasya sukratum.

We choose to worship yoAgni, most adorable,
worthy of worship, self-refulgent lord over the divinities
of existence, imperishable and eternal creator of the yajna
of this universal order of the world. (Rg. 8-19-3)

113. Agni Devata, Saubhari Kanva Rshi
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Tadagne dyumnama bhara yat sasaha sadane

kam cid atrinam. Manyum janasya dudhyam.

Agni, lord of light and life, give us that splendour
of spirit and intelligence which may challenge and
overcome any voracious friend at the daoithe heart
and home, and counter the wealth of any evil minded
person anywhere in life. (Rg. 8-19-15)

114. Agni Devata, Vishvamana Vaiyashva Rshi
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Yadva u vispatih Sitah suprito manuso vise.
Visved agnih prati raksamsi sedhati.

WhenAgni, presiding spirit of human life, is

animated, energised and sharpened by yajna, then, active

in the human settlements, it counters and dispels all evil
influences and forces of negativiffjRg. 8-23-13)
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Aindra Kanda
CHAPTER-2
115. Indra Devata, Shamyu Barhaspatya Rshi
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Tadvo gaya sute saca puruhutaya satvane.
Sam yadgave na Sakine.

In your soma yajna in the business of the world
of the lord's creation, sing together songs of homage in
honour of the universally adored, ever true and eternal
almighty Indra, songs which may be as pleasing to
the mighty lord as to the seeker and the celebrant.
(Rg. 6-45-2)

116. Indra Devata, Shrutakaksha Rshi
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Yaste nunam Satakratavindra dyumnitamo
madah. Tena nunam made madeh.

O lord of a lundred great actions, Indra, ruler of
the world, the most generous, brilliant and ecstatic will
and pleasure that is yours, by that, pragpire us and
let us share the jogf divine achievement. (Rg. 8-92-16)

117. Indra Devata, Haryata Pragatha Rshi
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Gava upa vadavate maht yajnasya rapsuda

Ubha karna hiranyaya.

The psychic base of the devoted seeker of
meditative communion is highly creative. O mind and
senses attended with both knowledge and action of divine
characterrise high and reach close to the reservoir of
divine grace and win the showers of bliss. (Rg. 8-72-12)

118. Indra Devata, Shrutakaksha or Angirasa Rshi
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Aramasvaya gayata Srutakaksaram gave.
Aram indrasya dhamne.

The sage, having drunk of the soma of divine
love, sings in praise of the dynamics of motion and
attainment and the music overflows, he sings of the
dynamics of creative production and power of
communication such as waves of gyeearth and cows,
and he sings profusely of the lord's refulgent forms of
wealth, beauty and excellence. (Rg.8-92-25)

119. Indra Devata, Shrutakaksha Angirasa Rshi
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Tam indram vajayamasi mahe vrtraya hantave.
Sa vrsa vrsabho bhuvat.

That Indra, dynamic and enlightened mind and
intelligence, we cultivate and strengthen for the
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elimination of the great waste, deep ignorance and
suffering prevailing in the world. May that light and mind
be exuberant and generous for us with showers of
enlightenment. (Rg. 8-93-7)

120. Indra Devata, Indramatara Devajamaya Rshis
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Tvam indra balad adhi sahaso jata ojasah.
Tvam san vrsan vrsed asi.

Ruling poweyIndra, you have risen high by virtue
of your strength, patient courage, and grandeur of
personality Generous as showers of blissful rain,
you are mighty excellent and refulgent as the sun.
(Rg.10-153-2)

121. Indra Devata, Goshuktyashvasuktinau Rshis
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Yajna indram avardhayad yad bhumim
vyavartayat. Cakrana opasSam divi.

Yajna, joint creative endeavour which protects and
replenishes the earth and environment, pleases and
elevates Indra, the ruleaind creates a place of bliss in
thelight of heaven for the dogiRg. 8-14-5)

122. Indra Devata, Goshuktyashvasuktinau Rshi
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Yad indraham yatha tvam iStya vasva eka it.
Stota me gosakha syat.

Indra, lord of universal knowledge, power and
prosperityif | were, like you, the sole master of wealth,
wisdom and power in my field, then pray may my
dependent and celebrant also be blest with wealth and
wisdom of the world. (Let all of us together be blest
with abundance of wealth and wisdom under the social
dispensation of our system of government and
administration.) (Rg.8-14-1)

123. Indra Devata, Medhatithi Kanva Rshi
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Panyam-panyam it sotara a dhavata madyaya.
Somam viraya Suraya.

O makers of soma, to Indra, offer the drink of

soma, brave, ecstatic and heroic, and let each draught
be more and more delicious and adorable. (Rg 8-2-25)

124. Indra Devata, Medhatithi Kanva Rshis
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Idam vaso sutam andhah piba supurnam
udaram. Anabhayin rarima te.

O lord of the world's treasure of wealth, honour
and excellence, here is this exhilarating soma nectar of
love and devotion distilled from the heart and soul. Pray
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drink of it to your heart's contentVe offer it to you,
lord beyond fear(Rg. 8-2-1)

125. Indra Devata, Shukaksha, Shrutakaksha Angirasau
Rshis
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Udghedabhi srutamaghamvrsabhamnaryapa-

sam. Astaram esi surya.

O Surya, self-refulgent light of the world, you rise
and move in the service of Indra, lord of the wealth of
revelation, generous and virile, lover of humanity and
dispeller of the darkness and negativities of the mind,
soul and the universe. (Rg. 8-93-1)

(Indra is interpreted in this Sukta as the
omnipotent, self-refulgent lord and light of the universe,
as the sublime soul, and as the enlightened mind according
to the context of meaning reflected by the intra-structure
of the mantra.)

126. Indra Devata, Sukaksha Shrutakakshau Angirasau
Rshis
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Yadadya kacca vrtrahannudaga abhi surya.
Sarvam tadindra te vase.

O sun, dispeller of darkness, whatever the aim
and purpose for which you rise togdgt that be, O
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Indra, lord ruler of the world, under your command and
control. (Rg. 8-93-4)

127. Indra Devata, Bharadvaja Rshi
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Ya anayat paravatah suniti turvasam yadum.
Indrah sa no yuva sakha.

May Indra, that eternal lord omnipotent, that
youthful ruler and that forceful leaddve our friend and
companion so that he may lead the man of instant
decision and action and the hardworking people on way
to wisdom and right living even from far off distance.
(Rg. 6-451)

128. Indra Devata, Shrutakaksha Angirasa Rshi
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Ma na indrabhya”disah suro aktusva yamat.
Tva yuja vanema tat.

Indra, powerful friend and ally in spirit and
conduct, let no force, howsoever strong it may be, from
any direction come at night and overtake us by violence.
With you as a friend and inspirdet us counter that
attack and win. (Rg. 8-92-31)

129. Indra Devata, Madhucchanda Vaishvamitra Rshi
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Endra sanasim rayim sajitvanam sadasaham.

Varsistham utaye bhara.

Indra, lord supgme of power and gloyybless
us with the wealth of life and well-being that gives us
the superiority of action over sufferance, delight and
victory, courage and endurance, excellence and
generosityand leads us on way to progress under divine
protection. (Rg. 1-8-1)

130. IndraDevata, MadhucchandaVaishvamitraRshi
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Indram vayam mahadhana indram arbhe
havamahe. Yujam vrtresu vajrinam.

In battles great and small, we invoke Indra, lord
omnipotent, we call upon sun and wind, mighty breaker
of the clouds, friend in darkness, wielder of the
thunderbolt. (Rg. 1-7-5)

131. Indra Devata, Trishoka Kanva Rshi
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Apibat kadruvah sutam indrah sahasrabahve.
Tatradadista paumsyam.

In the thousand armed dynamic battles of the
elements in evolution, Indra, as the sun, drinks the soma
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of the earth and therein shines the potent majesty of the
lord. (Rg. 8-45-26)

132. Indra Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Vayam indra tvayavo’bhi pra nonumo vrsan.
Viddht tvasya no vaso.

Indra, generous and valorous lord rutgver of

settlement, peace and progress, we are your admirers,

and we stand for you. O lord, know this of us, for us
and for the nation. (Rg.7-31-4)

133. Indra Devata, Trishoka Kanva Rshi
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A gha ye agnim indhate strnanti barhir anusak.
Yesam indro yuva sakha.

Blessed are they for sure who kindle the fire of
yajna,Agni, and spread the seats of grass open for all in
faith and love and whose friend is Indra, the mighty
youthful soul who brooks no nonsense and de(8y
45-1)

134. Indra Devata, Trishoka Kanva Rshi
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Bhindhi visva apa dvisah pari badho jahi
mrdhah. Vasu sparham tad a bhara.

Break off all the jealous adversaries, remove all
obstacles, eliminate the enemies and violence and fill the
world with cherished wealth, honour and prosperity
(Rg. 8-45-40)

135. Indra Devata, Ghaura Kanva Rshi
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Theva srnva esam kasa hastesu yadvadan.
Ni yamam citram rnjate.

Whatever | hear here wherever | am, whatever the
stimulation of the nerves and motions of the muscles in
the hands, whatever people speak, whatever varied and
wonderful they straighten, realise or obtain in the business
of life, all that is by the motion of these winds. (Research
into the enegy, power and uses of the winds.)
(Rg. 137-3)

136. Indra Devata, Trishoka Kanva Rshi
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Ima u tva vi caksate sakhaya indra sominah.
Pustavanto yatha pasum.

Indra, these friends, celebrants of soma and
holiness, holding offerings of precious homage, look
and wait for you as the seeker waits for the sight of his
wealth. (Rg. 8-45-16)

137. Indra Devata, Vatsa Kanva Rshi
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Samasya manyave viso visva namanta krsta-
yah. Samudrayeva sindhavabh.

The people, in fact the entire humanitpw in
homage and surrender to this lord of passion, power
and splendour just as rivers flow on down and join into
the sea. (Rg. 8-6-4)

138. Indra Devatah, Kusidi Kanva Rshi
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Devanam id avo mahat tada vrmnimahe vayam.

Vrsnam asmabhyam utaye.

We choose for ourselves the grand patronage and
protection of the generous brilliancies of nature and
humanity for our safetygecurity and advancement. (Rg.
8-83-1)

139. Indra Devata, Kanva Medhatithi Rshi
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Somanam svaranam krnuhi brahmanaspate.
Kaksivantam ya ausijah.

Brahmanaspati, brilliant lord &edic knowledge,
zealous for learning | am, born of learned parents, kindly
take me up as a disciple, train me as an expert of soma-
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yajna, a scholar of language and communication with a
vision of theWord and meaning, and as an artist and
craftsman of eminence. (Rg. 1-18-1)

140. Indra Devata, Shrutakaksha Angirasa Rshi
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Bodhanmana idastu no vrtraha bhuryasutih.

Srnotu sakra aszsam

May Indra, lord of universal intelligence, destroyer
of darkness, commander of universal success and joy
we pray know our mind and listen to us for our heart's
desire for sucess. (Rg. 8-93-18)

141. Indra Devata, Shyavashva Atreya Rshi
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Adya no deva savitah prajavat savih saubha-

gam. Para duhsvapnyam suva.

O generous lord Savita, create for us here and
now honour and good fortune full of noble people and
progeny Drive away badireams and ward bflreamy
ambitions. (Rg. 5-82-4)

142. Indra Devata, Pragatha Kanva Rshi
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Kvasya vrsabho yuva tuvigrivo ananatah.
Brahma kastam saparyati.

Where does the generous lord of showers, ever

youthful and eternal, of broad shoulders unbent, reside?
Which sage and scholar can ever comprehend and serve

him in full knowledge and competence? (Rg. 8-64-7)
143. Indra Devata, Vatsa Kanva Rshi
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Upahvare girinam sangame ca nadinam.

Dhiya vipro ajayata.

In seclusion over mountain slopes and in the caves
and on the confluence of rivers, the vibrant presence of
the lord within reveals itself by illumination in the self.
(Rg. 8-6-28)

144. Indra Devata, Irimbithi Kanva Rshi
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Pra samrajam carsantinam indram stota

navyam  girbhih. Naram  nrsaham

mamhistham.

With songs of celebration glorify Indra, refulgent
ruler of humanityworthy of adoration, leadetestroyer

of evil people, the greatest and most munificent.
(Rg. 8-16-1)

145. Indra Devata, Shrutakaksha Angirasa Rshi
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Apadu sipryandhasah sudaksasya prahosinah.

Indor indro yavasrah.

Let Indra, the rulervalue, protect and promote
the soma homage mixed and strengthened with the
delicacies of life and offered by the generous and
enlightened people. (The mantra points to the circulation
of wealth and economy of the nation managed by the

tax payers and the ruling powers of the government.)
(Rg. 8-92-4)

146. Indra Devata, Medhatithi Kanvah Rshi
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Ima u tva puruvaso’bhi pra nonuvur girah.
Gavo vatsam na dhenavah.

Indra, lord ruler of the world and guardian of the
people, just as mother cows look toward and low out of
affection for the calf, so do these people look up to you
with love and reverence, and their voices of adoration
exalt you, O lord of a hundred acts of kindness and
holiness(Rg. 6-45-25)

147. Indra Devata, Gotama Rahugana Rshi
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Atraha goramanvata nama tvasturapicyam.
Ittha candramaso grhe.

Just as here on the surface of the earth and in its
environment, we knoythere is the beautiful light of the
sun penetrating and reaching everywhere, simjlity
all knowy it is there on the surface of the moon. (Just as
the sun holds and illuminates the earth and the moon, so
should the ruler with his light of justice and poweld
and brighten every home in thend.) (Rg. 1-84-15)

148. Indra - Pushanau Devate, Bharadvaja Barhaspatya
Rshi
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Yad indro anayad rito mahirapo vrsantamah.
Tatra pusa bhuvat saca.

When most generous Indra moves and brings
about heavy showers of rain, then Pusha too is the
corporate power of natural eggr (Thus making and
breaking, consumption and creation are simultaneous
processes of natural metabolism in life.) (Rg. 6-57-4)

149. Indra Devata, Bindu or Putadaksha Angirasa Rshi
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Gaur dhayati marutam Sravasyurmata magho-
nam. Yukta vahni rathanam.

The cow the earth, nature herself, mother of
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magnanimous Maruts, mighty men, is committed to
provide sustenance and honourable existence for them
and, joined with them in pietypearing lovely gifts for
them, provides the food of life and love as a mother
suckles her children. (Rg. 8-94-1)

150. Indra Devata, Shrutakaksha Sukakshau Angirasau
Rshi
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Upa no haribhih sutam yahi madanam pate.

Upa no haribhih sutam.

O lord and protector of the joys of life, come to
us to taste the soma of life prepared by us with our
mind, imagination and senses in your honeome to
us for the soma distilled by our heart and mind for you.
(Rg. 8-93-31)

151. Indra Devata, Shrutakaksha Sukakshau Angirasau
Rshi
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Ista hotra asrksatendram vrdhanto adhvare.
Acchavabhrtham ojasa.

Cherished and lovely offers of havi offered into
the fire in the yajna of life exalt Indra, and with light and
lustre lead the yajamana to the sanctifying bath on the
completion of the yajna. (Rg. 8-93-23)

152. Indra Devata, Vatsa Kanva Rshi
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Aham iddhi pituspari medhamrtasya jagraha.
Aham surya ivajani.

| have received from my father super intelligence

of the universal mind and lawhave realise it too in the
soul, and | feel reborn like the refulgent sun. (Rg. 8-6-

10)

153.

Indra Devata, Ajigarti Shunahshepa Rshi
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Revatir nah sadhamada indre santu tuvivajah.
Ksumanto yabhir madema.

May our people, wives and children be rich in

wealth, knowledge and grace of culture, so that we,
abundant and prosperous, may rejoice with them and
live with them in happy homes in a state of honour and
glory. (Rg. 1-30-13)

154.

Indra Devata, Shrutakaksha Vamadeva Rshi
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Somah pusa ca cetatur visvasam suksitinam.
Devatra rathyorhita.

May Soma and Pusha, divine spirit of peace and

creativity, growth and sustenance, both adorable,
gracious and all pervasive, inspire and enlighten all people
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of the world.

155.

Indra Devata, Shrutakaksha Angirasa Rshi
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Pantama vo andhasa indram abhi pra gayata.
Visvasaham Satakratum mamhistham carsa-
nimam.

Sing in praise and appreciation of Indra, the ruler

protector of your food, sustenance and maintenance, all
tolerant, all defender and all challendesro of a hundred
noble actions and the best, most generous and most
brilliant of the people. (Rg. 8-92-1)

156.

Indra Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Pra va indraya madanam haryasvaya gayata.
Sakhayah somapavne.

M |

O friends, sing exciting songs of celebration in

honour of Indra, your leadecommander of dynamic
forces who loves the nation's honour and excellence
and thirsts to celebrate the grandeur of it. (Rg. 7-31-1)

157.

Indra Devata, Medhatithi Kanva and Priyamedha
Angirasau Rshis
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Vayamu tva tadidartha indra tvayantah sakha-

yvah. Kanva ukthebhirjarante.

Indra, we too have the same aims and objectives
as youWe are your friends and admirevé¢e know and
wish to achieve, and with all words of praise and

appreciation, we adore you as others, wise devotees,

do. (Rg. 8-2-16)

158. Indra Devata, Shrutakaksha or Sukakshau Angirasau
Rshi
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Indraya madvane sutam pari stobhantu no
girah. Arkam arcantu karavah.

Let all our voices of admiration flow and intensify
the soma for the joy of Indra, and let the poets sing
songs of adoration for him and celebrate his
achievements. (Rg. 8-92-19)

159. Indra Devata, Irimbithi Kanva Rshi
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Ayam ta indra somo niputo adhi barhisi.
Ehimasya drava piba.

Indra, this soma pure and sanctified on the holy
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grass of yajna vedi, is dedicated to you. Come fast, you
would love it, drink and enjgynd protect and promote
it for the good of all. (Rg.-87-11)

160. Indra Devata, Madhucchanda Rshi
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Surupakrtnum utaye sudugham iva goduhe.

Juhumasi dyavidyavi.

Just as the generous mother cow is milked for the
person in need of nourishment, so every day for the
sake of light and knowledge we invoke and worship
Indra, lord omnipotent of light and life, maker of beautiful
forms of existence and giver of protection and progress.
(Rg. 1-4-1)

161. Indra Devata, Trishoka Kanva Rshi
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Abhi tva vrsabha sute sutam srjami pitaye.

Trmpa vyasnuht madam.

Lord of generous and creative poywshen the
yajna is on and soma is distilled, | prepare the cup and
offer you the drink. Pray accept, drink to your heart's
content and enjoy the ecstasy of bliss divine. (Rg. 8-45-
22)

162. Indra Devata, Kusidi Kanva Rshi
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Ya indra camasesva somas camiusu te sutah.

Pibedasya tvamisise.

Indra, of the soma which is distilled and poured
in the cups and ladles of spiritual yajna for you, drink to
your heart's desire since you yourself rule over the

ecstasy of the nectgRg. 8-82-7)

163. Indra Devata, Ajigarti Shunahshepah Rshi
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Yoge yoge tavastaram vaje vaje havamahe
Sakhaya indram utaye.

Friends together and friends of Indra ever stronger
and mightier in every act of production and progress
and in every battle for protection and preservation, we
call upon Indra for defence and victory for well-being.
(Rg. 1-30-7)

164. Indra Devata, Madhucchanda Vaishwamitra Rshi
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A tveta ni sidatendram abhi pra gayata.
Sakhayah stomavahasah.

Friends and celebrants of song divine, come, sit
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together and join to meditate (on life, divinitymanity
science and spiritualityand freedom), and sing in
thankful praise of Indra, lord of life and eger(Rg. 1-
5-1)

165. Indra Devata, Vishvamitra Gathina Rshi
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Idam hyanvojasa sutam radhanam pate.

Piba tvasya girvanah.

O lord and ruler of wealth, power and potential,
drink the exciting soma of this generous yajamana,
elaborately distilled with vigour and splendour and
offered with the voice of homage and reverence. (Rg. 3-
51-10)

166. Indra Devata, Madhucchanda Vaishwamitra Rshi

g W ' g R 3 e R 3 _2 R
HEl % g™ AT Afgcawig afaor |

JW_ 3 ' T

Eﬁ:f;rmm: [REEW]

Maham indrah purasca no mahitvam astu
vajrine. Dyaur na prathina Savah.

Indra is great, supreme and transcendent, self-
refulgent like the sun, extensive like space and more.
May all the power and grandeur be for the lord of justice

and the thunderbolt. May all be dedicated to Him. (Rg.
1-8-5)

167. Indra Devata, Kusidi Kanva Rshi
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A tii na indra ksumantar citram grabhari sam

grbhaya. Mahahasti daksinena.

Lord of mighty arms, Indra, gather by your expert
right hand abundant riches for us which may be full of
nourishment, engy, wonderful beauty and grace worth
having asa prize possession. (Rg. 8-81-1)

168. Indra Devatah, Priyamedha Angirasa Rshi
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Abhi pra gopatim girendram arca yatha vide.
Sunum satyasya satpatim.

To the best of your knowledge and culture and
with the best of your language, worship and adore Indra,

protector of stars and planets, lands and cows, language

and culture, creator of the dynamics of existence and
protector of its onstancy (Rg. 8-69-4)

169. Indra Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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Kaya nascitra a bhuvadufi sadavrdhah sakha.
Kaya sacisthaya vrta.

When would the Lord, sublime and wondrous,
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ever greaterever friendly shine in our consciousness
and bless usWith what gifts of protection and
promotion? What highest favour of our choice? What
order d grace? (Rg. 4-31-1)

170. Indra Devata, Shrutakaksha Sukakshau Angirasau
Rshi
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Tyam u vah satrasaham visvasu girsvayatam.

A cyavayasyutaye.

O people of the land, that generous and brilliant
victor (Sudaksha) in all sessions of the enlightened
citizens and celebrated in their universal voices, you
elevate to the office of ruler for your defence, protection
and progress. (@R 8-92-7)

171. Indra Devata, Kanva Medhatithi Rshi
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Sadasaspatim adbhutam priyam indrasya

kam-yam. Sanim medham ayasisam.

May | realise, | prayand attain to the direct
presence of the Lord of the Universe, wondrous darling
love of the soul, with gifts of the divine and discriminative
vision of meditative intelligence. (Rg. 1-18-6)

172. Indra Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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Ye te pantha adho divo yebhir vyasvamairayah.
Uta Srosantu no bhuvah.

Indra let all the pathways below the regions of
light by which you ignite, initiate and radiate currents of
energy in the firmament be known to us, and let the
people all regions of the world listen to our voice.

173. Indra Devata, Shrutakaksha Sukakshau Angirasau

Rshi
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Bhadram-bhadram na a bharesamurjamn
satakrato. Yad indra mrdayasi nah.

Indra, lord of infinite actions of grace, when you
are kind to us and bless us with joy and well being, you
give us food, engy, knowledge and enlightenment so
that we may rise towards perfection as good human
beings. (Rg. 8-93-28)

174. Indra Devata, Vindu Putadakshau Angirasau Rshi
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Asti somo ayam sutah pibantyasya marutah.
Uta svarajo asvina.

O Maruts, mighty men of honour and action, this
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soma of glorious life is readgreated by divinitylLovers

of life and adventurédshwins, live it and enjgythose
who are self-refulgent, free and self-governed, and who
are ever on the move, creating, acquiring, giving, like
energies of nature in the cosmic circuit. (Rg. 8-94-4)

175. Indra Devata, Indramatara Devajamaya Rshis
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Inkhayantir apasyuva indram jatamupasate.

Vanvanasah suviryam.

Active, expressive and eloquent people, conscious
of their rights and duties, serve and abide by the ruling
power of the system, Indra, as it arises and advances,
and while they do so they enjoy good health, honour
and prosperity of life for themselves and their progeny
(Rg. 10-153-1)

176. Indra Devata, Godha Rshika
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Na ki deva inimasi na kya yopayamasi.

Mantrasrutyam caramasi.

O Devas, divinities of nature and nobilities of
humanity we never transgress the |avever frustrate
any plan, never violate the orgdeever act surreptitiously
(We are an open minded people), we follow the, law
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and act according to the divine mantra, tradition and
mantric declaration of the principles and policies of the
order In matters of the social order we love and
cooperate with all parties of our view as well as with
others whether they are rivalspeople on the periphery
(Rg. 10-134-7)

177. Indra Devata, Dadhyang Atharvanah Rshi
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Doso agad brhadgaya dyumadgamann-

atharvana. Stuhi devam savitaram.

O singer of Brhat Samans, scholarAgharva,
passionate seeker celebrant of diviniBrahma,
highpriest, when the night is come, sing of Savita, adore
the light of life.

178. Indra Devata, Praskanva Kanva Rshi
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Eso usa apurvya vyucchati priya divah.
Stuse vamasvina brhat.

This glorious dawn, darling of the sun, shines forth
from heaven and proclaims the daghvins, harbingers
of this glory I admire you immensely - infinitel{Rg. 1-
46-1)

179. Indra Devata, Gotama Rahugana Rshi

78 PART-I (Purvarchika) Aindra Kanda, Chapter—2

R R 3 R 3 ? R ? T
ESC RS R 1
<
3 TR 3 2 T

ST A= 1 2'9% 1

Indro dadhico asthabhir vrtranyapratiskutah.
Jaghana navatir nava.

Indra, lord of light and space, unchallenged and
unchallengeable, wields the thunderbolt and, with
weapons of winds, light and thungdbreaks the clouds
of ninety-nine orders of water and electricity for the sake
of humanity and the earth. (Rg. 1-84-13)

180. Indra Devata, Madhucchanda Vaishwamitra Rshi
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Indrehi matsyandhaso visvebhih somapar-
vabhih. Mahan abhistirojasa.

Indra, lord of light ad life, come with all the soma-
celebrations of food, engy and joy great as you
are with majestypower and splendour omnipresent,

and give us the ecstasy of living with enlightenment.
(Rg. 1-9-1)

181. Indra Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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A ti na indra vrtrahannasmakam ardham a
gahi. Mahan mahibhir utibhih.

Indra, lord and ruler of the world, mighty destroyer
of darkness and evil, come with all great powers and
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protections, join and guide our progress. (Rg. 4-32-1)
182. Indra Devata, Vatsa Kanva Rshi
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Ojastadasya titvisa ubhe yat samavartayat.

Indrascarmeva rodast.

Indra, lord almightypervades and envelops both
heaven and earth in the cover of light, the light that shines
is only the lord's divine splendour that blazes with glory
(Rg. 8-6-5)

183. Indra Devata, Ajigarti Shunahshepah Rshi
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Ayamu te samatasi kapota’iva garbhadhim.

Vacastaccinna ohase.

Indra, light and power of existence, this creation
Is yours for sure. Just as a pigeon flies into the nest to
meet its mate so do you pervade and impregnate nature
to create the world of forms, and listen to our words of
praise and praye(Rg. 1-30-4)

184. Vayu Devata, Ula Vatayana Rshi
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Vata a vatu bhesajam sambhu mayobhu no
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hrde. Pra na ayuisi tarisat.

May the wind of life energy blow for us as
harbinger of sanatives, good health and peace for our
heart and help us to live a full life beyond all suffering
and ailment. (Rg. 10-186-1)

185. Indra Devata, Ghaura Kanva Rshi
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Yam raksanti pracetaso varuno mitro aryama.
Na kih sa dabhyate janah.

The man whom Prachetas, men of knowledge and
wisdom, Varuna, distinguished and meritorious man,
Mitra, friend of all,Aryama, man of justice, all these
protect and advance (is really strong). Can he ever be
hurt, bullied or suppressed? No! (Rg. 1-41-1)

186. Indra Devata, Vatsa Kanva Rshi
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Gavyo su no yatha purasvayota rathaya.
Varivasya mahonam.

Lord greatest of the great, Indra, come now as
ever before and bring us wealth of lands and cows and
discipline of the mind and senses, wealth of horses,
progress and meaningful attainments, and scientific
transports and spiritual adventures of the soul in
meditationand yajnic sessions. (Rg. 8-46-10)
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187. Indra Devata, Vatsa Kanva Rshi
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Imasta indra prsnayo ghrtam duhata asiram.

Enam rtasya pipyusth.

Indra, these spotted cows of yours, various earths,
starry skies which yield and shower honey sweets of
milk and life giving soma are augmenters of the divine
yajna of universal evolution. (Rg. 8-6-19)

188. Indra Devata, Shrutakaksha Angirasa Rshi
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Aya dhiya ca gavyaya purunaman purustuta

Yat somesoma abhuvah.

Indra, O higher mind, O soul, O awareness of
divinity, who are adored by mangelebrated by many
many names in many ways, arise in every person in every
soma yajna by with virtue of this intelligence, this
knowledge and this awareness which nature has given
to every person. (Rg. 8-93-17)

189. Indra Devata, Madhucchanda Rshi
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Pavaka nah sarasvati vajebhir vajinivati
Yajnam vastu dhiyavasuh.
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May Sarasvati, goddess of divine speech, mother
knowledge of arts, science and divinitpme with gifts
of food for the mind and intellect and purify us with the
light of knowledge. May the mother grace our yajna of
arts and sciences and bless us with the light divine. (Rg.
1-3-10)
190. Indra Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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Ka imam nahusisva indram somasya tarpayat.
Sa no vasunya bharat.

Who in this bounden humanity can regale and
surfeit this Indra with the soma of surrender and
adoration? None. May the lord of boundless abundance
bring us wealth, honour and excellence of life.

191. Indra Devata, Irimbithi Kanva Rshi
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A yahi susuma hi ta indra somar piba imam.

Edam barhih sado mama.

Indra, lord omnipotent and omnipresent, we hold
the yajna and distil the soma of life in your service.
Come, grace this holy seat of my yajna dedicated to
you, watch my performance, enjoy the soma, and protect
and promote the yajna for the beauty and joy of life.
(Rg. 8-17-1)
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192. Indra Devata, Satyadhrti Varuni Rshi
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Mahi trinam avarastu dyuksam mitra-

syaryamnah. Duradharsam varunasya.

May the great, refulgent and inviolable protection
and promotion of the three, Mittdaruna and\ryaman
bless the life of nature and human(tyitra, Varuna and
Aryaman are explained as prana, apana and heagyener
and as the sun of the summ&mnter and spring seasons
round the yeay (Rg. 10-185-1)

193. IndraDevata, Vatsa Kanva Rshi
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Tvavatah puruvaso vayam indra pranetah.
Smasi sthatar harinam.

Indra, shelter home of the world, leader of
humanity presiding over mutually sustained stars and
planets in motion, we are in bond with you and so shall
we remain. (Rg. 8-46-1)

194. Indra Devata, Pragatha Kanva Rshi
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Ut tva mandantu somah krnusva radho
adrivah.
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Ava brahmadviso jahi.

Indra, lord almightycommandercontroller and
inspirerof clouds, mountains and great men of generosity
may our hymns of adoration win your pleasure. Pray
create and provide means and methods of sustenance
and progress in life, and cast off jealousies and enmities
against divinityknowledge and prayeurbond between
human and divine. (Rg. 8-64-1)

195. Indra Devata, Vishvamitra Gathina Rshi
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Girvanah pahi nah sutam madhor dharabhir

ajyase. Indra tvadatamidyasah.

Indra, lord of honoyrexcellence and majesty
honoured by songs of celebration, served and pleased
with streams of sweet soma in homage, pray protect
and promote our soma-yajna of life and endeavdyr
you alone is acknowledged the hongay and value of
life and lkarma. (Rg. 3-40-6)

196. Indra Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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Sada va indras carkrsada upo nu sa saparyan.
Na devo vrtah sura indrah.

Indra, the lord omnipotent, always draws you close
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to himself, caring for you. Indra, refulgent, brave and
generous, is ever free, never bound.

197. Indra Devata, Shrutakaksha Angirasa Rshi
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A tva visantvindavah samudramiva sindhavah.

Na tvam indrati ricyate.

All the flows of soma, joys, beauties and graces
of life concentrate in you, and thence they flow forth
too, Indra, lord supreme, just as all rivers flow and join
in the ocean and flow forth from there. O lord no one
can comprehend and excel you. (Rg. 8-92-22)

198. Indra Devata, Madhucchanda Vaishvamitra Rshi
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Indram id gathino brhad indram arkebhir

arkinah. Indram Vaniranusata.

The singers d¥edic hymns worship Indra, infinite
lord of the expansive universe, Indra, the sun, lord of
light, Indra, vayu, maruts, currents of emeand Indra,
the universal divine voice, with prayers, mantras, actions
and scientific research. (Rg. 1-7-1)

199. Indra Devata, Shrutakaksha Angirasa Rshi
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Indra ise dadatu na rbhuksanam rbhum rayim.

Vaji dadatu vajinam.

For food, energy and knowledge, may Indra, lord
of creativity imagination and powggive us wealth,
horour and excellence of broad, versatile and expert
nature. May the lord of speed and victory grant us
sustenance, energy and advanced success in our pursuit
of progress. (Rg. 8-93-34)

200. Indra Devata, Grtsamada Rshi
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Indro anga mahad bhayam abhit sadapa
cucyavat. Sa hi sthiro vicarsanih.

Indra, light of life, dear as breath of vitalityighty
great, blazing as the sun which is stable in its orbit and
enlightens and watches us all as it moves, mwaypray
remove all fear and give us freedom. (Rg. 2-41-10)

201. Indra Devata, Bharadvaja Barhaspatya Rshi
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Ima u tva sute sute naksante girvano girah.
Gavo vatsam na dhenavh.

These words and voices of adoration, O spirit
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adorable, reach you, in every yajna, in every cycle of
creation, like cows rushing to the calf with love. (Rg. 6-
45-28)

202. Indra Devata, Bharadvaja Barhaspatya Rshi
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Indra nu pusana vayam sakhyaya svastaye.

Huvema vajasataye.

We always invoke and call upon Indra, lord
commander of powghonour and excellence, and Pusha,
giver of nourishment energy and intelligence, for the sake
of friendship and all round joy and well being and for
the achievement of success and victory in the battles of
life. (Rg. 6-57-1)

203. Indra Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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Na ki indra tvad uttaram na jyayo asti vrtrahan.

Na kyevam yatha tvam.

Indra, lord ruler of the world, destroyer of evil
and breaker of the cloud like the sun, there is none higher
than you, none beyond, none greateme even equal
to you as you are. (Rg. 4-30-1)

204. Indra Devata, Trishoka Kanva Rshi
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Taranim vo jananam tradam vajasya gomatah.

Samanam u pra Samsisam.

| constantly praise the lord saviour of you, people,
and the protector of your earthly wealth, poypeogress
and freedom. (Rg. 8-45-28)

205. Indra Devata, Madhucchanda Rshi
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Asrgram indra te girah prati tvam udahasata.

Sajosa vrsabham patim.

Indra, lord of light and splendauthe songs of
divinity reveal and manifest you in your glpgyrotector
of the universe and generous rain-giver of favours and
kindnessAnd | too, in response, celebrate your magni-
ficence andmagnanimity without satietfRg. 1-9-4)

206. Indra Devata, Vatsa Kanva Rshi
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Sunitho gha sa martyo yam maruto yam
aryama. Mitras pantyadruhah.

True itis that that man is morally right, well guided
and secure whom the Maruts, vibrant powers of defence
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and protectionAryama, power of right conduct and
justice, and Mitra, power of love and enlightenment, all
free from hate and jealouyskead and protect on the
right path.(Rg. 8-46-4)

207. Indra Devata, Trishoka Kanva Rshi
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Yad vidavindra yat sthire yat parsane para-

bhrtam. Vasu sparham tada bhara.

Whatever wanted wealth hidden in solid
mountains, concealed in secret and trust worthy sources
or covered in caverns and deep in the clouds, bring that
out in the open for the socie(Rg. 8-45-41)

208. Indra Devata, Sukaksha Angirasa Rshi
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Srutar vo vrtrahantamari pra Sardhar carsa-
ninam. Asise radhase mahe.

O lord of light, refulgent and glorious stars and
planets such as sun, earth and moon bear your power and
potential and they bear the jewels of life for the generous
yajamana. O celebrants, celebrate Indra and pray for the
devotees that the lord may bless. (Rg. 8-93-26)

209. Indra Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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Aram ta indra Sravase gamema Sura tvavatah.
Aram Sakra paremani.

Indra, lord of boundless power and holy action,

under your kind care and protection, let us reach close
enough to your adorable presence and your divine glory
in song and deep meditation.

210.

Indra Devata, Vishvamitra Gathina Rshi
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Dhanavantam karambhinam apupavantam
ukthinam. Indra pratar jusasva nah.

Indra, lord of wealth, honour and excellence,

accept and enjoy in the morning our gift of homage and
yajna mixed with roasted rice and curds and sanctified
and offered wh the chant of holy words. (Rg. 3-52-1)

211.

Indra Devata, Goshuktyashvasuktinau Kanvayanau
Rshis

W2 2R R R

amﬁ-ﬁ#a@ R sesigarda: |
faraIT STasTT T 11 k2R I

Apam phenena namuceh Sira indrod

avartayah.
Visva yadajaya sprdhah.

When you fight out the adversaries of life and

humanity you crush the head of the demon of drought
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and famine with the sea mist and the cloud. (Rg. 8-14-13) Tifes fasa ggRT: 122% 1
212. Indra Devata, Vamadeva Gautama Rshi A va indram krvim yatha vajayantah Sata-

kratum. Mambhistham sinca indubhih.
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Just as strong winds carry the cloud for rain on
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the earth, just as men dig the well for irrigating the field,

Ime ta indra somah sutdso ye ca sotval. so you serve Indra, most generous and powerful hero
Tesarh matsva prabhivaso. of a hundred acts of creation and growth, with each
O lord of exuberance, Indra, these somas of drop of your powers and energies. (Rg. 1-30-1)

purest homage now ripe and ready and those that will

215. Indra Devata, Shrutakaksha Angirasa Rshi
beextracted and matured are all for you. Eternal lord of 8
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infinite wealth and excellence, accept these, be gracious, srafefass = SuT =T PTAaTSTET |
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213. Indra Devata, Shrutakaksha Sukakshau Angirasau Atascid indra na upa yahi Satavajaya.
Rshi Isa sahasravajaya.
égz}éa};, o e e And from here, Indra, come to us, bring us the

food of life for a hundredfold and a thousandfold victory

Fﬁ?rﬂzr ST n
Nl %22 of honour and excellence. (Rg. 8-92-10)

Tubhyam sutasah somah stirnam barhir

vibhavaso. Stotrbhya indra mrdaya. 216. Indra Devata, Trishoka Kanva Rshi
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O lord of light, Indra, the soma delicacies distilled mea%m gelig AT |
and seasoned are ready for you. The holy grass seats === a;gwﬁairu Q& Il
are spread on the vedi. Pray come in, be gracious, and A bundariv vrtraha dade jatah prechadvi mata-
bring wealth, honour and excellence of life for the ram. Ka ugrah ke ha Srnvire.
celebrants with peace and j¢iRg. 8-93-25) When the mighty soul, destroyer of evil, born to
214. Indra Devata, Ajigarti Shunahshepah Rshi self consciousness, takes to the bow and abm{lng,

s aes e oe fearsome, breaker of foes, he asks the mp#panit of
WHEE}EF%UWW WI higher vision and discrimination: Who are the enemies

renownel to be terrible and irresistible? (Rg. 8-45-4)
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217. Indra Devata, Medhatithi Kanva Rshi
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Brbad uktham havamahe srprakarasnam
utaye. Sadhah krnvantam avase.

We invoke the lord divine and master ruler who is
highly adorable, of long and supple arms of generosity
and always does good for the protection and promotion

of all. (Rg. 8-32-10)
218. Indra Devata, Gotama Rahugana Rshi
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Rjunifi no varuno mitro nayati vidvan.

Aryama devaih sajosah.

May God, Lord Omniscientyaruna, lord of
justice and worthy of our intelligent choice, Mitra, lord
of universal friendship, and the man of knowledge,
wisdom and divine vision bless us with a natural simple
and honest way of living. Ma&ryama, lord of justice
and dispensation, bless us with a straight way of living
without pretence. May He, lord of love who loves us
and whom we love bless us with the company of noble,
generous and brilliant people in humanapd may He

grant us the benefit of such generous powers of nature.

(Rg. 1-90-1)
219. Indra Devata, Brahmatithi Kanva Rshi
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Durad iheva yat sato’runapsur asisvitat.

Vi bhanum visvathatanat.

The bright red dawn from far off, which yet
appears so close, wraps the world in crimson glory and
then spreads it ovevith the light of the sun. (Rg. 8-5-1)

220. Indra Devata, Vishvamitra or Jamadagni Rshi,
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A no mitravaruna ghrtair gavyutim uksatam.

Madhva rajansi sukratu.

May Mitra andvaruna, sun and showéeat and
cold, fire and waterand friends of the nation inspired
with justice and rectitude, fertilise and energise our lands
and environment with waters and yajnic enrichments,
protect and promote our cows and other cattle wealth,
develop our milk products, and make the earth flow
with streams of milk and honellay all these powers
do good to humanity our lands and our homes.
(Rg. 362-16)

221. Indra Devata, Praskanva Kanva Rshi
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Udu tye sunavo girah kastha yajnesvatnata.
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Those children of space, the winds, in their
motions, carry and expand the waves of sound and the
currents of waters and other energies across the dynamics
of space so that they reach their destinations like the
mother cows hastening on their legs to their stalls.
(Rg. 1-37-10)

222. Indra Devata, Kanva Medhatithi Rshi
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Idam visnur vi cakrame tredha ni dadhe

padam. Samudham asya pansule.

Vishnu created this threefold universe of matter
motion and mind in three steps of evolution through
Prakriti, subtle elements and gross elements, shaped the
atoms into form and fixed the form in eternal space and
time. (Rg. 1-22-17)

223. Indra Devata, Medhatithi Kanva Rshi
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Atthi manyusavinam susuvansam uperayad.

Asya ratau sutam piba.

Indra, lord of life, ignore the man who offers yajnic
soma in a mood of angdrustration and protest. Ignore
the man who offers yajna and soma but in a joyless and
conflictive moodAccept this soma of homage distilled

96 PART-I (Purvarchika) Aindra Kanda, Chapter—2

and offered in a state of delight, love and faith. (Rg. 8-
32-21)

224. Indra Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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Kadu pracetase mahe vaco devaya sasyate.
Tadidhyasya vardhanam.

Howsoever little, insignificant the word of prayer
and adoration offered in honour of omniscient,
omnipotent, self-refulgent Indra, that is the exaltation of
Indra, elevation of the celebrant too.

225. Indra Devata, Medhatithi Kanva and Priyamedha
Angirasau Rshi
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Uktham ca na Sasyamanam nagorayir a ciketa.

Na gayatram giyamanam.

Indra, lord of power and pietthe man dedicated
to divinity in faith and opposed to doubt and disloyalty
knows the words of praise spoken by a man of doubtful
faith as much as he knows the songs of adoration sung
by a man of faith (and makes a distinction between the
two). (Rg. 8-2-14)

226. IndraDevata, Vishvamitra Gathina Rshi

RO I T T T
g—;\'—wﬁﬁ:}%ﬁmammﬁrzl



SAMAVEDA 97
2R3

SRS ST 1 R I

Indra ukthebhir mandistho vajanam ca

vajapatih. Harivantsutanam sakha.

Indra, happiest and most exalted by songs of
adoration, lord of all strength, poweictories and the
victorious, commander of all world forces, is the friend
of joyous soma celebrants of peace and prosperity

227. Indra Devata, Medhatithi Kanva and Priyamedha
Angirasau Rshi
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A yahyupa nah sutar vajebhir ma hrniyathabh.

Mahan iva yuvajanih.

Come along with us with all your strength and
enthusiasm without hesitation or embarrassment, and go
forward like a great hero inspired by a youthful maiden.
(Rg. 8-2-19)

228. Indra Devata, Sumitra or Durmitra Kautsau Rshi
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Kada vaso stotram haryata a ava Smasa

rudhad vah. Dirgham sutam vatapyaya.

O Vasu, shelter home of life, when does the spirit
inspire, impel and create the joyous song of celebration
for Indra? When it controls the various flow of the mind,

98 PART-I (Purvarchika) Aindra Kanda, Chapter—2

then the lasting soma is prepared for the ecstatic soul.
(Rg. 10-105-1)

229. Indra Devata, Kanva Medhatithi Rshi
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Brahmanad indra radhasah piba soma-
mrtunranu. Tavedam sakhyam astrtam.

Indra, pranic engyy of air, according to the
seasons drink the soma juices of nature from the earthly
treasuries created by the Supreme Lord of the universe.
The vital relation of life with you is universal and
inviolable. (Rg. 1-15-5)

230. Indra Devata, Medhatithi Kanva Rshi
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Vayam gha te api smasi stotara indra
girvanabh.
Tvam no jinva somapah.

Indra, lord celebrated in song, your devoted
celebrants as we are, O lord protector and promoter of
the beautyhonour and excellence of life, pray give us
the food and fulfilment of life we love and aspire. for

(Rg. 8-32-7)

231. Indra Devata, Vishvamitra Gathina Abheepad
Udalava Rshi
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Endra prksu kasu cin nrmnam tanusu dhehi
nah. Satrajid ugra pauimsyam.

Indra, lustous lord always victorious in battles,

in all the battles of life we face, vest manly strength in
our bodies and amage in our hearts.

232.

Indra Devata, Shrutakaksha Angirasa Rshi
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Eva hyasi virayur eva Sura uta sthirah.
Eva te radhyam manah.

You love and honour the brave, you are brave

yourself, you are definite in intention and undisturbed in
attitudesYou are now ripe for the perfection of mind to

experience the soul's beatitude in, divine presence.

(Rg. 8-92-28)

&
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CHAPTER-3

233. Indra Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Abhi tva sura nonumo’dugdha iva dhenavah.
ISanam asya jagatah svardrsam iSanam indra
tasthusah.

O lord almighty we adore you and wait for your
blessings as lowing cows not yet milked wait for the
masterIndra, lord of gloryyou are ruler of the moving
world and you are ruler of the unmoving world and your
vision is bliss. (Rg. 7-32-22)

234. Indra Devata, Bharadvaja Barhaspatya Rshi
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Tvam iddhi havamahe satau vajasya karavah.
Tvam vrtresvindra satpatim narastvani
kasthasvarvatah.

Indra, lord of power and advancement, you alone
we invoke and call upon for acquisition of food, gyer
honour excellence and progresall of us, leading
people, makers, poets, artists, artisans and architects of
the nation, fast advancing in all directions, invoke and
exhort you, protector and promoter of universal truth
and values in human struggles for light, goodness and
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generosityand the wealth of life. (Rg. 6-46-1)
235. Indra Devata, Praskanva Kanva Rshi
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Abhi pra vah suradhasam indram arca yatha
vide. Yo jaritrbhyo maghava puruvasuh saha-
sreneva Siksati.

To the best of your intention and purpose and for
whatever you wish to achieve, pray to Indra, lord of
glory, world power and promotion and means of success,

who gives a thousandfold wealth, honour and excellence
to his celebrants. (Rg. 8-49-1)

236. Indra Devata, Nodha Gautama Rshi
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Tam vo dasmam rtisaham vasor mandanam
andhasah. Abhi vatsam na svasaresu dhenava
indram girbhir navamahe.
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We invoke and call upon Indra eagerly as cows
call for their calves in the stalls, and with songs of
adoration over night and day we glorify him, lord
glorious, omnipotent power fighting for truth against evil
forces, and exhilarated with the bright soma of worship
offered bycelebrant humanityRg. 8-88-1)

237. Indra Devata, Kali Pragatha Rshi
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Tarobhirvo vidadvasum indram sabadha

utaye. Brhad gayantah sutasome adhvare huve
bharam na karinam.

In the yajna of love and non-violence where
everything is perfect and soma is distilled, | invoke Indra
like Abundance itself, giver of wealth, honour and
fulfilment. Singing songs of adoration with energy and
enthusiasm for your protection and progress, O devotees,
celebrate Indra who brings wealth, honour and excellence
at the earliest by fastest means. (Rg. 8-66-1)

238. Indra Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Taranirit sisasati vajam purandhya yuja. A
va indram puruhutam name gira nemim
tasteva sudruvam.

Only the savioyra person of dynamic will and
action joined in the soul with a controlled and dedicated
mind, would share wealth and knowledge with the people
and distribute it over the deserviWith words of prayer
| bow to Indra, the ruler invoked by you all and draw his
attention to you just like the carpenter bending flexible
wood round as felly of the wheel. (The lord is flexible
too, his heart melts with sympathy for the people.)
(Rg. 7-32-20)
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239. Indra Devata, Medhatithi Kanva Rshi
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Piba sutasya rasino matsva na indra gomatah.

Apir no bodhi sadhamadye vrdhe’sman avantu

te dhiyah.

Indra, resplendent and mighiarma yogi, great
performercome and have a drink of our delicious festive
soma distilled and mixed with milk and cream, share the
ecstasy enlighten us, your own people, for progress
and prosperityand may your thoughts and wisdom
protect, promote and guide us in life. (Rg. 8-3-1)

240. Indra Devata, Bharga Pragatha Rshi
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Tvam hyehi cerave vida bhagam vasuttaye.
Udvavrsasva maghavan gavistaya ud
indrasvamistaye.

Come to give gifts of wealth and honour to the

devotee so that the people may be happy and prosperous.

O lord of honour and majestindra, bring us showers

of the wealth of cows, lands, knowledge and culture for
the seekers of light, and horses, advancement and
achievement for the seekers of progress. (Rg. 8-61-7)

241. Maruts Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Na hi vascaramam ca na vasisthah pari-
mansate. Asmakam adya marutah sute saca
visve pibantu kaminah.

O Maruts, vibrant givers of light and eggr
leading lights of humanityhe celebrated sage best settled
and giver of settlement mentally and spiritually does not
ignore or neglect even the last of you but honours you
all. O lovers and benefactors of the nation, come today
now itself, join and enjoy the delicious taste of our
achievement in your honour in the structure and order
of a great society(Rg. 7-59-3)

242. Indra Devata, Pragatha Ghaura Kanva Rshi
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Ma cid anyad vi Samsata sakhayo ma
risanyata. Indramit stota vrsanam saca sute
muhuruktha ca samsata.

O friends, do not worship any other but One, be
firm, never remiss, worship only Indra, sole lord
absolute, omnipotent and infinitely generous, and when
you have realised the bliss of the lord's presence, sing
songs of divine adoration spontaneouglyofusely
again and again. (Rg. 8-1-1)

243. Indra Devata, Puruhanma Angirasa Rshi
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Na kistam karmana nasSad yaScakara

sadavrdham. Indram na yajnair visvagurtam

rbhvasam adhrstam dhrsnum ojasa.

No one can equal merely by action, much less
hurt even by yajnas, that person who has won the favour
and grace of Indra, lord divine who is rising as well as
raising his devotees high, who is universally adored,
universal genius, redoubtable and invinciblystrious
by his own essential powdRg. 8-70-3)

244. Indra Devata, Medhatithi Medhyatithi Kanvau Rshis
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Ya rte cidabhisrisah pura jatrubhya atrdah.
Sandhata sandhim maghava puruvasur
niskarta vihrutam punah.

Indra is that vibrant immanent lord of unbounded
natural health and assertive life energy who, without
piercing and without ligatures, provides for the original
jointure of the series of separate vertebrae and collar
bones and then, lateneals and sets the same back into
healthy order if they get dislocated or fractured.
(Rg. 8-1-12)

245. Indra Devata, Medhatithi Medhyatithi Kanvau Rshis
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A tva sahasrama Satari yukta rathe hiranyaye.
Brahmayujo haraya indra kesSino vahantu
somapitaye.

May the hundreds and thousands of forces of
nature and humanity harnessed to the golden chariot of
the universe, radiant with light and dedicated to divjnity
invoke and invite you hither into the heart so that we may
experience the bliss of divine presence. (Rg. 8-1-24)

246. Indra Devata, Vishvamitra Gathina Rshi
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A mandrair indra haribhir yahi mayura-

romabhih. Ma tva kecinniyemurinna pasino’ti

dhanveva tan ihi.

Indra, lord of honour and excellence, come by
the rays of light, beautiful and colourful as the feathers
of the peacock. May none, as fowlers ensnare birds,
catch you. Outskirt the fowlers as a rainbow and come.
(Rg. 3-45-1)

247. Indra Devata, Gotama Rahugana Rshi
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Tvamanga pra Samsiso devah Savistha
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martyam. Na tvad anyo maghavannasti
marditendra bravimi te vacah.

Anga, dear friend, Indra, dear and savigiver
of joy, omnipotent lord, self-refulgent and omniscient,
reveal the truth for mortal humanityord of universal
wealth, none other than you is the giver of peac and
bliss. | speak the very word of yours in covenant.
(Rg. 1-84-19)
248. Indra Devata, Nrmedha and Purumedha Angirasau
Rshis
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Tvam indra yasa asyrjisi Savasaspatih. Tvam
vrtrani hamsyapratinyeka it purvanuttas-
carsanidhrtih.
Indra, lord all powerful, ruler of the world, yours
Is the honouryours is the creation of wealth and.jal
by yourself, unsubdued, you eliminate irresistible forms
of evil and darkness by the power you wield for the
people. (Rg. 8-90-5)

249. Indra Devata, Medhyatithi Kanva Rshi
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Indramiddevatataya indram prayatyadhvare.
Indram samike vanino havamaha indram
dhanasya sataye.

We invoke Indra for our programmes of natural
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and environmental developmeWe invite Indra when
the yajna of development is inaugurated. Lovers and
admirers dedicated to him, we pray for his grace in our
struggles of life, and we solicit his favour and guidance
for the achievement of wealth, honour and excellence.
(Rg. 8-3-5)

250. Indra Devata, Medhyatithi Kanva Rshi
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Ima u tva puruvaso giro vardhantu ya mama.
Pavakavarnah Sucayo vipascito’bhistomair
anusata.

O lord of universal wealth, O shelter home of the
world, may these words of my divine adoration please
you and exalt you. The saints and sages of vision and
wisdom and fiery heat and purity of light adore you with
songs of celebration. (Rg. 8-3-3)

251. Indra Devata, Medhyatithi Kanva Rshi
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Udu tye madhumattama gira stomasa irate.

Satrajito dhanasa aksitotayo vajayanto ratha

va.

The sweetest of honeyed songs of praise and
vibrations of homage rise to you flying like victorious,

unviolated and invincible chariots laden with gold heading
for higher destinations. (Rg. 8-3-15)
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252. Indra Devata, Devatithi Kanva Rshi
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Yatha gauro apa krtam trsyannetyaverinam.

Apitve nah prapitve tuyam a gahi kanvesu su

saca piba.

Just as a thirsty stag in the desert rushes to a pool
full of water so, O friend in family of the wise, come
morning, come evening, come fast and drink the soma
of love and reverence in jojRg. 8-4-3)

253. Indra Devata, Bharga Pragatha Rshi
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Sagdhynsu Sacipata indra visvabhir utibhih.
Bhagam na hi tva yasSasam vasuvidam anu Sura
caramasi.

Indra, lord of omnipotent action and infinitely
various victories, with all powers, protections and
inspirations, strengthen and energise us for excellent
works without delayAs the very honousplendour and
treasure-home of the universe, O potent and heroic lord,
we live in pursuit of youglory to justify our existence
and win our destinyRg. 8-61-5)

254. Indra Devata, Rebha Kashyapa Rshi
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Ya indra bhuja abharah svarvan asurebhyah.
Stotaramin maghavannasya vardhaya ye ca
tve vrktabarhisah.

Indra, lord of bliss and omnipotence, the food,
energy and vitality which you bear and bring from the
sources of pranic ergyr such as sun, aicloud and
cosmic intelligence is great and admirable. O lord of
power and glorypray advance the devotees who
appreciate, develop and celebrate this energy and spread
the holy grass of yajna in gratitude to you, offer homage
to you and develop your gifts. (Rg. 8-97-1)

255. Adityah Devata, Jamadagni Bhargava Rshi
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Pra mitraya praryamne sacathyam rtavaso.
Varuthyevarune chandyam vacah stotram
rajasu gayata.

O lover of truth and eternal laws and values of
cosmic truth, sing togethesing in the home and sing
on joyous occasions collective, homely and celebrative
songs in honour of Mitra, lord of love and universal
friendship Aryaman, lord of the paths of rectitude, and
Varuna, lord of judgement and wisdom. Sing hymns of
adoration for all the refulgent divinities. (Rg. 8-101-5)

256. Indra Devata, Medhatithi Kanva Rshi
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Abhi tva purvapitaya indra stomebhir ayavah.
Samicinasa rbhavah samasvaran rudra
grnanta purvyam.

Indra, men in general, learned experts of vision
and wisdom, illustrious powers of law and orcdend
fighting warriors of defence and protection all together
raising a united voice of praise, prayer and appreciation,
with songs of holiness and acts of pjatwoke and
invite you, ancient, nearest and most excellent lord of
power and lustre, to inaugurate their yajnic celebration
of the soma session of peaceful and exciting programme
of development. (Rg. 8-3-7)

257. Indra Devata, Nrmedha and Purumedha Angirasau
Rshis
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Pra va indraya brhate maruto brahmarcata.
Vrtram hanati vrtraha Satakratur vajrena
Sataparvana.

O Maruts, vibrant brilliant leaders of humanity
worship Indra, lord omnipotent beyond all bounds, and
study the divine powers immanent in nature, with hymns
of Vedic adoration. He is the destroyer of evil, dispels
darkness and ignorance, and destroys the negative
uncreative forces with his thunderbolt of hundredfold
power (Rg. 8-89-3)

258. Indra Devata, Nrmedha and Purumedha Angirasas

Rshis

112 PART-I (Purvarchika) Aindra Kanda, Chapter—3

W

? ERER R
S G §|€| T "wEl JA &G dHH |
R 2R

%@ﬁmﬂaﬁa&ﬁéﬁ%aﬁ% TEDYAT

Brhad indraya gayata maruto vrtrahantamam.
Yena jyotirajanayann rtavrdho devam devaya
jagrvi.

[\

O Maruts, vibrant leaders of humanity in
knowledge and action, sing the resounding songs of
Sama which, like the sun, dispel the darkness and
eliminate evil, the same by which the sagely servants of
eternal law and cosmic yajna in the service of God vitalise,
recreate and extend that divine inextinguishable light of
life which is ever awake in the world of existence.
(Rg. 8-89-1)

259. Indra Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Indra kratum na a bhara pita putrebhyo yatha
Siksa no asmin puruhuta yamani jiva
JyotiraSimahi.

Bring us the divine vision, will and intelligence as
father does for his children. O lord universally invoked
and worshipped, instruct us as a teacher at this present
time so that we, ordinary souls, may have the new light
of life and living experience of DivinitfRg. 7-32-26)

260. Indra Devata, Rebha Kashyapa Rshi
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Ma na indra para vrnag bhava nah sadha-
madye. Tvam na uti tvamin na apyam ma na
indra paravrnak.

Indra, lord supreme of truth, goodness and beauty
pray forsake us not, be with us as a friend in the great
hall of life and joy you are our protectoyou alone are
ultimately our end and aim worthaining, pray do not
forsake us. (Rg. 8-97-7)

261. Indra Devata, Medhatithi Kanva Rshi
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Vayam gha tva sutavanta apo na
vrktabarhisah. Pavitrasya prasravanesu
vrtrahan pari stotara asate.

Indra, destroyer of evil, darkness and suffering,
we, your celebrants, having distilled the soma, spread
and occupied the holy grass, we, sit and wait on the
vedi for your presence in the flux of life as holy
performers, while thedlw of pure immortality continues
all round in the dynamics of existence. (Rg. 8-33-1)

262. Indra Devata, Bharadvaja Barhaspatya Rshi
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Yad indra nahusisva ojo nrmnam ca krstisu.
Yadva parica ksifinam dyumnam a bhara satra
visvani paumsyad.
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Indra, ruler of the world, whatever the lustre and
splendour in humanity across histampatever the power
and wealth among communities, whatever the virtue and
quality in the five elements of nature or lands of the
earth, or whatever the strength and vigour of the world
of existence, you bear and symbolise all that. ,Roay
lord, bear ad bring us all that. (Rg. 6-46-7)

263. Indra Devata, Medhatithi Kanva Rshi
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Satyamittha vrsedasi vrsajutir no’vita. Vrsa

hyugra Srnvise paravati vrsoarvavati Srutah.

True it is thus you are our protecteirile and
generous yourself and an inspiration and driving force
for the virile and the brave, unbound, uncountered, brave
and illustrious, harbinger of the showers of peace and
joy and known as omnificent and sublime all over the
world far and neaiRg. 8-33-10)

264. Indra Devata, Rebha Kashyapa Rshi
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Yacchakrasi paravati yad arvavati vrtrahan.

Atastva girbhir dyugad indra keSibhih sutavan

a vivasati.

O Shakra, lord of mighty holy action, destroyer
of evil and darkness, whether you are far off or close
by, the man of creative yajna invokes you and draws
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your attention and presence from there by words of
adoration radiating like rays of light across the spaces
of skies and heavens of light. (Rg. 8-97-4)

265. Indra Devata, Vatsa Rshi
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Abhi vo viram andhaso madesu gaya gira
maha vicetasam. Indram nama Srutyam
Sakinam vaco yatha.

In the ecstasy of your soma celebration, with the
best of word and voice, sing in praise of Indra, mighty
brave, highly knowledgeable and wise, renowned of name
and versatile in power and competence. (Rg. 8-46-14)

266. Indra Devata, Bahradvaja Barhaspatya Rshi
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Indra tridhatu saranam trivarutham svastaye.
Chardir yaccha maghavadbhyasca mahyam ca
yavaya didyumebhyah.

Indra, lord ruler of the wealth of nations, for the
men of wealth, powehonour and generosity of heart,
and for me too, give a home made of three metals and
materials, comfortable in three seasons of summneter
and rains, a place of rest, peace and security for complete
well being Give the light for them, keep off the blaze
from them. (Rg. 6-46-9)
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267. Indra Devata, Nrmedha Angirasa Rshi
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Srayanta iva suryam visved indrasya
bhaksata. Vasuni jato janimanyojasa prati
bhagam na didhimah.
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Just as the rays of light share and diffuse the
radiance of the sun, so you too share and reflect the
golden glories of Indra, the cosmic soul. Let us meditate
on the divine presence and for our share enjoy the ecstasy
of bliss vibrating in the world of past and future creation
by virtue d Indra's omnipresent majesijrg. 8-99-3)

268. Indra Devata, Puruhanma Angirasa Rshi
R 3R ? R T 2 2
= e ama afad St v |
R T e R 3R 2R
%wﬁgﬁmg—sﬁ ISURRIE CRTIEEPN]

Na sim adeva apa tadisam dirghayo martyah.

Etagva cidya etaso yuyojata indro hari

yuyojate.

Never can an impious, ungodly mortal find that
food and energy in life which that other person can find
who yokes those dynamic energies and powers in his
search for progress which Indra deploys in his creative
and evolutimary programme of existence. (Rg. 8-70-7)

269. Indra Devata, Nrmedha and Purumedha Angirasasu
Rshis
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A no visvasu havyam indram samatsu bhusata.
Upa brahmani savanani vrtrahan paramajya
rcisama.

Indra, lord of universal engy, world power and
human forces, is worthy of reverence and invocation in
all our joint battles of life. May the lord of strongest
bow, destroyer of evil and dispeller of darkness and
ignorance, great and glorious as sung in the Rks, grace
our songs of adoration and faithful efforts with the beauty
and glory of success. (Rg. 8-90-1)

270. Indra Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Taved indravamam vasu tvam pusyasi

madhyamam. Satra visvasya paramasya rajasi
na kistva gosu vrnvate.

Indra, you protect, promote and rule over the
lower orders of wealth of the worldfou promote and
rule over the middle order of the world's weakind
you rule and shine over wealth of the highest order of
the world.You are the true and the eternal pavidw
one can resist you among the lands and lights of the
world. Who would not accept you? (Rg. 7-32-16)
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271. Indra Devata, Medhatithi Medhyatithi Kanvau Rshis
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Kveyatha kvedasi purutra ciddhi te manah.

Alarsi yudhma khajakrt purandara pra

gayatra agasisuh.

Where doyou move and reach? Where do you
reside and abide? No one can.ségur mind and
presence is everywhere, universal. O lord of the warlike
dynamics of existence, pivot and churner of the universe,
breaker of the citadels of darkness and ignorance, come

and bless us, the celebrants and singers of Gayatri hymns
invoke and adore yoRg. 8-1-7)

272. Indra Devata, Kali Pragatha Rshi
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Vayam enam ida hyo’pipemeha vajrinam.
Tasma u adya savane sutam bhara nunam
bhusata Srute.

Here today as before we have regaled this lord of
the thunderbolt. For him, again, noall of one mind,
bear and bring the distilled soma of homage, and worship

him who would, for certain for joy of the song, grace
the celebrants. (Rg. 8-66-7)

273. Indra Devata, Puruhanma Angirasa Rshi
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Yo raja carsaninam yata rathebhlr adhriguh.

Visvasam taruta prtananam jyestham yo

vrtraha grne.

| adore Indra, lord supreme, who rules the people,
and who is the irresistible and universal mover by waves
of cosmic enagy, saviour of all humanitysupreme
warrior and winner of cosmic battles of the elemental
forces and who destroys the evil, darkness and poverty
of the world. (Rg. 8-70-1)

274. Indra Devata, Bharga Pragatha Rshi
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Yata indra bhayamahe tato no abhayam krdhi.
Maghavanchgdhi tava tanna utaye vi dviso vi
mrdho jahi.

Indra, lord indomitable, whoevewhatever and
wherever we feamake us fearless from that. O lord of

might and world powerpray strengthen us with your
powers and protections of the highest oré#iminate

the jealous, the malignant, the disdainers and contemners.

(Rg. 8-61-13)
275. Indra Devata, Irimbithi Kanva Rshi
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Vastospate dhruva sthunam satram
somyanam.

Drapsah puram bhetta sasvatinam indro
muninam sakha.

O lord of human habitations, creator of the cosmic
home of life, may the centre column of our house be
firm. May the lord be the protective armour of the makers
of soma. May Indra, lover of soma to the last drop, be
destroyer of the strongholds of evil which nevertheless
persist through time, and may the lord be friends with
the sages. (Rg. 87114)

276. Indragnee Devata, Jamadagni Bhargava Rshi
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Banmahan asi surya badaditya mahan asi.
Mahas te sato mahima panistama mahna deva
mahan asi.

O Surya, light of life, you are truly great, lord
indestructible, you are undoubtedly great. O lord
of reality, highest real, great is your glprngost adorable.

In truth, you are great, refulgent and generous.
(Rg. 8-101-1)

277. Indra Devata, Devatithi Kanva Rshi
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Asvi ratht surupa id goman yad indra te sakha.
Svatrabhaja vayasa sacate sada candrair yati
sabham upa.



SAMAVEDA 121

Indra, lord of light and ruling powgyour devoted
friend ever blest with the powers of life's progress
onwards like a chariot hero of waanjoying grace of
person and culture, wealth of knowledge and riches of
the earth, has his full share of good health, full age and
gifts of existence, and he goes forward to the assembly
of people with the graces of full moon among stars.
(Rg. 8-4-9)

278. Indra Devata, Puruhanma Angirasa Rshi
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Yad dyava indra te Satam Satam bhumir uta
syuh. Na tva vajrint sahasram surya anu na
jatamasta rodast.

Indra, lord of thunderif there were a hundred
heavens, and if there were a hundred earths, they would
not be able to rival you. Not a thousand suns, nor
heavens, earths and skies together would match you at
the rise in manifestation. (Rg. 8-70-5)

279. Indra Devata, Devatithi Kanva Rshi
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Yad indra prag apag udag nyag va huyase
nrbhih. Sima puru nrsuto asyanave’si pra-
Sardha turvase.

Indra, illustrious lord of the world, ruler and
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commander of human forces, karmayogi, when you are
invoked by people anywhere east or west, north or south,
up or down, then, O lord of excellence, you feel highly
impelled by those many and come and act as the
destroyer of many evils for the people of reverence and
exceptional strength. (Rg. 8-4-1)

280. Indra Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Kas tam indra tva vasava martyo dadharsati.
Sraddha hi te maghavan parye divi vaji vajar
sisasati.

Indra, lord ruler of the world, who can assail that
mortal who wholly lives under the shade and shelter of
your protection? O lord of the wealth and power of
existence, whoever reposes his faith and dynamism in
you as the sole saviour and pilot while he is in action
receives his share of victory in the light of divinity
(Rg. 7-32-14)

281. Indragni Devate, Bharadvaja Barhaspatya Rshi
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Indragnit apad iyam purvagat padvatibhyabh.
Hitva Siro jihvaya rarapac carat trinsat pada
nyakramit.

Lightning and fire divine, this light of the dawn,
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shaking up its locks of hair and proclaiming its rise with

its flames, radiates before life on the earth is on wheels,
and moves on thirty steps of time and space.(Rg.6-59-6)

282. Indra Devata, Medhya Kanva Rshi
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Indra nediya edihi mitamedhabhir utibhih.

A Santama Santamabhir abhistibhir a svape

svapibhih.

Indra, closest power divine, come at the earliest
with sure protections of definite resolution of mind. Lord
of supreme peace, come with most peaceful fulfilment
of desire, come, dear friend, with most friendly powers
of protection and progress. (Rg. 8-53-5)

283. Indra Devata, Nrmedha Angirasa Rshi

IR R, B 2 RBLR

méﬂw%ﬁﬂmﬁmﬁ@ﬁmaaqu ¢3

Ita ufi vo ajaram prahetaram aprahitam.

Asum jetaram hetaram rathitamam aturtam

tugriyavrdham.

O men and women of the earth, for your
protection and progress follow Indra, unaging, all inspirer
and mover himself unmoved and self-inspired, most
dynamic, highest victothunderermaster of the chariot
of life, inviolable augmenter of strength to victory
(Rg. 8-99-7)
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284. Indra Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Mo su tva vaghataSca nare asmanni riraman.
Arattadva sadhamadam na a gahiha va
sannupa Srudhi.

Let not your worshippers be far away from us,
nor let them detain you. Come to our house of celebration
from the farthest distance even, and when you are here,
listen to our songs of celebration and divine adoration.
(Rg. 7-32-1)

285. Indra Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Sunota somapavne somam indraya vajrine.
Pacata paktir avase krnudhvamit prnannit
prnate mayah.

Extract, mature and prepare the nectar of life for
the lord, Indra, wielder of the thunderbolt of justice and
punishment and destroyer of evil, who loves the soma
spirit of life's beauty and jojRipen and perfect the drinks
and drugs for health care and protection of life, and
create the state of comfort and well being, giving success
and fulfilment for those who work for the joy and
fulfilment of all in general. (Rg. 7-32-8)

286. Indra Devata, Bharadvaja Barhaspatya Rshi
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Yah satraha vicarsanir indram tam humahe
vayam. Sahasramanyo tuvinrmna satpate
bhava samatsu no vrdhe.

We invoke and adore Indra, lord of glpcpnstant
watcher of humanity and human actions, and pray: O
lord protector of truth, commanding infinite passion
vitality and flames of fiery forces, master of universal
wealth, be with us for our advancement in the struggles
of life. (Rg. 6-46-3)

287. Indra Devata, Puruchhepa Daivodasi Rshi
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Sactbhir nah Sacivasu divanaktam disasyatam.
Ma vam ratir upadasat kada ca nasmad ratih
Kadacana.

Ashvins, lords of noble action and givers of wealth
by noble action, for the noble actions of ours, bless us
with the gifts of wealth day and nighw/e pray may
your generosity never wear away from us. May our
charity too never forsake us.dR1-139-5)

288. Indra Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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Yada kada ca midhuse stota jareta martyah.
Adid vandeta varunam vipa gira dharttaram
vivratanam.

Whenever a mortal celebrant would appreciate,
praise or exhalt the rich, generous and the magnanimous,
let him with free and vibrant voice appreciate, exhalt and
worshipVaruna, universal supporter and sustainer of
the people and powers of discipline, resolution and
graciousness of generosity

289. Indra Devata, Medhyatithi Kanva Rshi
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Pahi ga andhaso mada indraya medhyatithe.
Yah sammislo haryoryo hiranyaya indro vajri
hiranyayabh.

O man, youare a visitor and respectable guest on
this earth of a golden order of begubyosperity and
culture. Observe the rules of this ordadvance the
beauty and prosperity of it, and in the pleasure and
ecstasy of its plenty of soma hospitalising and
celebrate the glory of Indra, lord ruler of vision and
action united, commander of the nation's forces, dynamic
and creative, friendly and cooperative, wielder of the
thunderbolt of justice and retribution, burden bearer and
pilot of the golden cha&t of humanity (Rg. 8-33-4)

290. Indra Devata, Bharga Pragatha Rshi
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Ubhayam Srnavac ca na indro arvag idam
vacah. Satracya maghavant somapitaye dhiya
savistha a gamat.

May Indra, lord omnipotent, master of the world's
wealth and powedirectly listen to our joint prayer for
worldly and spiritual advancement with attentive ear and
sympathetic understanding, and may the lord of supreme
power come to protect and promote our yajnic

programme and prayer and taste the pleasure of success.

(Rg. 8-61-1)
291. Indra Devata, Medhatithi Medhyatithi Kanvau Rshis
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Mahe ca na tvadrivah para Sulkaya diyase.

Na sahasraya nayutaya vajrivo na Sataya

satamagha.

O lord of infinite wealth, power and majesty
wielder of the thunderbolt of justice and punishment,
breaker of the clouds and mountains, bless me that |
may never give up my devotion to you for the greatest
material return, not for a thousand, not for a million, not
even for the boundless wealth of the world. (Rg. 8-1-5)

292. Indra Devata, Medhatithi Medhyatithi Kanvau Rshis
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Vasyan indrasi me pituruta bhratur
abhunjatah. Mata ca me chadayathah sama
vaso vasut-vanaya radhase’.
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You command greater wealth, power and
prestigious settlement for me than my fatheu are
closer to me than my indigrent brotherOnly my mother
and you are equal to provide me solace and protection,
O shelter of the universe, for my wealth and celebrity in
success (my mother as individual mother and you as
universamother). (Rg. 8-1-6)

293. Indra Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Ima indraya sunvire somaso dadhyasirah.

Tan a madaya vajrahasta pitaye haribhyam

yahyoka a.

These somas of the nation's honour and excellence
energised by the ferment of inspiration and enthusiasm
have been distilled to celebrate the dignity and majesty
of the land and the ruler Indra. O lord wielder of the
thunderbolt, come to our hall of fame for the joy of a
drink of them. Come fast by the chariot drawn by horses
of the winds. (Rg. 7-32-4)

294. Indra Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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Ima indra madaya te somascikitra ukthinah.
Madhoh papana upa no girah Srnu rasva
stotraya girvanah.
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Indra, adorabldord of knowledge, these some
sanatives of the celebrant are for your joyous appreciation
and acceptance. Pray listen to our voice of submission,
taste, evaluate and promote this honey sweet of soma,
and bless the celebrant with ple reward.

295. Indra Devata, Medhatithi Medhyatithi Kanvas
Vishwamitra ityeke Rshis
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A tva’dya sabardughar huve gayatrave-
pasam. Indram dhenum sudugham anyam isam
urudharam arankrtam.

Today | invoke Indra, | invoke the motherly spirit
of the universe, giver of total fulfilment of the heart's
desire, pleased and stirred by the chant of Gayatri songs
of adoration, omnipotent and omnificent, generous as
Mother Nature, giver of ample gifts beyond the earth
and the earthly cowharbinger of showers of the
cherished nectar milk of life, all blissful and gracious.
(Rg. 8-1-10)

296. Indra Devata, Nodha Gautama Rshi
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Na tva brhanto adrayo varanta indra vidavah.
Yacchiksasi stuvate mavate vasu na kistada
minati te.
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Not the mighty fixed mountains can restrain you,
Indra, generous lord, when you come to give wealth to
a celebrant like me. No one can stop and frustrate your
will. (Rg. 8-88-3)

297. Indra Devata, Medhatithi Kanva Rshi
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Ka 1m veda sute saca pibantam kadvayo

dadhe. Ayam yah puro vibhinattyojasa
mandanah Sipryandhasah.

Who would for certain know Indra in this created
world of beauty and glonpjhow much power and force
he wields while he rules and sustains it, Indra who wears
the helmet and breaks down the strongholds of
negativities with his lustrous might, the lord who shares
and enjoys the soma of his own creation? (Rg. 8-33-7)

298. Indra Devata, Vamadeva Gautama Rshi

R R R 2R ROLR

mmmmwﬁl

2 R 2R 32?3?3‘2

amlaﬁqﬁiqﬂaiwaﬂ@ IR

Yad indra saso avratam cyavaya sadasaspari.
Asmakam amsSum maghavan purusprham
vasavye adhi barhaya.

Indra, ruler of the commonwealth, as you are ruler
of the law and keeper of the discipline of creativity and
yajnic production, pray remove from the house of yajna
the person who cannot observe the discipline and does
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not keep the pace of creativity and cdnition. O lord

of power and wealth, advance and on top promote our
soma sanative of universal value and interest for the
peace, progress and affluence of thaam.

299. Indra and others Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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Tvasta no daivyam vacah parjanyo brahma-
naspatih. Putrair bhratrbhir aditir nu patu no
dustaram tramanam vacah.

May Tvasta, divine spirit of natural evolution of
forms and institutions, our divindord, Parjanaya, soma
showers of vitalityBrahmanaspati, sun and divine cosmic
protection and inviolable mother Infinity alongwith our
brothers and our progeny protect and justify our saviour
and inviolable word of promise and resolution for the
safety and secity of life and the environment.

300. IndraDevata, Shrushtigu KanvaRshi
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Kadacana starirasi nendra sascasi dasuse.
Upopennu maghavan bhuya in nu te danam
devasya prcyate.

Never are you unfruitful, never uncharitable, you
are always with the givecloser and closemore and
more, again and again, O lord of wealth and hgnour
and the charity of divinity ever grows higher and
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promotes the give(Rg. 8-51-7)
301. IndraDevata, Medhyatithi Kanva Rshi
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Yunksva hi vrtrahantama hart indra

paravatah. Arvacino maghavant somapitaya

ugra rsvebhir a gahi.

O greatest destroyer of darkness, Indra,
omnipotent lord of glory and majestjazing ruler and
controller of the world, take to the chariot, harness the
fastest vital forces of radiance and come from the farthest
to us right here and nowith brilliant and indefatigable
powers of light, wisdom and bravety join us in the
soma celebrations of our yajnic victo(iRg. 8-3-17)

302. IndraDevata, NrmedhaAngirasa Rshi
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Tvam ida hyo naro’pipyan vajrin bhurnayah.

Sa indra stomavahasa iha Srudhyupa svasaram

a gahi.

Indra, lord of mind and soul, wielder of
adamantine will and engy, zealous celebrants and leading
lights serve and adore you today as ever before in the
past. Thus adored and contemplated, listen to the
prayers of the devotees in meditation, come and arise in
your own abode of the sage's heart. (Rg. 8-99-1)

303. UshaDevata, Vasishtha M aitravaruni Rshi
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Pratyu adarsyayatyucchanti duhita divah. Apo

mahi vrnute caksusa tamo jyotiskrnoti sunari.

The great and glorious dawn, child of the light of
divinity, is seen rising, dispelling mists and darkness,
and illuminates with light the world of our actions, brilliant
guide as she is for the dqiRg. 7-811)

304. Ashvinau Devate, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Ima u vam divistaya usra havante asvina.
Ayam vamahve’vase Sacivasu visam visam hi
gacchathah.

Brilliant Ashvins, these yajakas dedicated to life
divine invoke and call upon you for light, and I too, O
versatile commanders of the wealth of knowledge, power
and vision, invite you and pray for protection and
advancement since you visit and bless every individual
and every communityRg. 7-74-1)

305. Ashvinau Devate, Ashvinau Vaivasvatau Rshis
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Kusthah ko vamasvina tapano deva martyah.
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Ghnata vamasnaya ksapamanomni’Sunetthamu
advanyatha.

O divineAshwins,sun and moon, who on earth
Is the mortal that can give the refulgence you have? None.
And would you abandon the man living on earth,
extracting soma and regaling you with the nectar radiating
from sun, beaten by thundemnd showered by clouds

on earth this way or otherse?

306. Indra Devata, Praskanva Kanva Rshi
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Ayam vam madhumattamah sutah somo

divistisu. Tamasvina pibatam tiroahnyam
dhattam ratnani dasuse.

Ashvins, brilliant powers like the sun and moon,
promoters of light and truth, science and indystrig
Is the sweetest soma distilled for you in morning
yajnas so far till yesterdayaste it and enjoy it and
bring the jewels for the generous man of yajnic charity

(Rg. 1-47-1)
307. Indra Devata, Medhatithi Medhyatithi Kanvau Rshis
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A tva somasya galdaya sada yacannaham jya.
Bhurnim mrgam na savanesu cukrudham ka
1sanam na yacisat.

O lord, always beseeching you for one thing or
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another with my words of prayer as with each drop of
soma ofered to you, | prayl may not provoke you to
anger in yajna, you who are infinite giver and sole ruler
of the universe like a lion of the forest. Listen, O lord,
who doesn't ask of the ruler and the munificent?
(Rg. 8-1-20)

308. Indra Devata, Devatithi Kanva Rshi
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Adhvaryo dravaya tvam somam indrah
pipasati. Upo nunam yuyuje vrsana hari a ca
jagama vrtraha.
Hasten, O master of ceremonies, let the soma be
prepared and flow forth for service. Indra is thir$ty
has harnessed his mighty chariot forces, indeed the
thunderous breaker of clouds has arrived. (Rg. 8)4-1

309. Indra Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Abhisatastada bharendra jyayah kaniyasah.
Puruvasurhi maghavan  babhuvitha
bharebhare ca havyabh.

Indra, lord of honoympower and excellence, you
are the eternal lord of universal wealth and shelter home
of all existence, invoked and worshipped in all challenging
situations. Pray bring us the knowledge and experience
of that essence of ultimate reality which is smaller than
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the smallest and greater than the greatest. (Rg. 7-32-24)
310. Indra Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Yadindra yavatas tvam etavad aham isiya.
Stotaram iddadhise radavaso na papatvaya
ramsisam.

Indra, lord ruler of the world, giver of wealth and
excellence, as much as you grant, so much | wish |
should control and rule. | would hold it only to support
the devotees of divinity and would not spend it away
for those who indulge in sin and evil. (Rg. 7-32-18)

311. Indra Devata, Nrmedha Angirasa Rshi
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Tvamindra praturtisvabhi visva asi sprdhah.
ASastiha janita vrtraturasi tvam turya
tarusyatah.

Indra, O inspired soul, in the external conflicts of
life and in the internal conflicts of mind, you are the
superior over all assailan¥ou are the destroyer of evil
and calumnycreator of goodness and eliminator of
iImpediments. Pray drive off all evil thoughts and
oppositions of life and mind. (Rg. 8-99-5)

312. Indra Devata, Nodha Gautama Rshi
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Pra yo ririksa ojasa divah sadobhyaspari.

Na tva vivyaca raja indra parthivamati visvani

vavaksitha.

You transcend the bounds of heaven by your
might. The regions of earth and skies encompass you
not. Indra, lord of majesty and omnipotence, bring us
food, strength and the divine power of sustenance for
life. (Rg.8-88-5)

313. Indra Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Asavi devam gorjikamandho nyasminindro
janusemuvoca. Bodhamasi tva haryasva.
yvajnairbodha na stomam andhaso madesu.

Distilled is the spirit of life, divine, brilliant, the
very essence of earth and nature'sggnéet Indra, the
ruling lord of life, by his very nature and origin, join and
address the assembly and make it resound. O lord of
instant powers and faculties, we invoke and invite you
by our yajnic adorations. Join us in the ecstasy of our
celebration and inspire our congregation to awake into
enlightenment(Rg. 7-21-1)

314. Indra Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Yonista indra sadane akari tama nrbhih
puruhuta pra yahi. Aso yatha no’vita
vrdhasciddado vasuni mamadasSca somaih.

Indra, lord ruler and commander of the world,
the holy seat for you is created and reserved in the house
of nations. Elected and invited by all equatisay come
and take it with the leading lights of humanity in the
manner that you may be our saviour and protector for
advancement, receive and disburse the means and
materials of life's wealth and comfort, and be happy and
celebrate the joy of life with the soma of the world's
excellence. (Rg. 7-24-1)

315. Indra Devata, Gatu Atreya Rshi
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Adardarut samasrjo vi khani tvam arnavan

badbadhanan aramnah. Mahantamindra

parvatam vi yadvah srjaddhara ava yadda-
navan han.

Indra, maker and breaker of things, you break
open the springs, open the doors, let the streams, aflow
and free the bonded to live free and enjpyu who
break the cloud and the mountain, let out the streams to
flow into rivers and the sea, having destroyed the demons
and broken the cloud. (Rg. 5-32-1)
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316. Indra Devata, Prthu Vainya Rshi
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Susvanasa indra stumasi tva sanisyantascittu-
vinrmna vajam. A no bhara suvitam yasya
kona tana tmana sahyama tvotah.

Indra, lord ofabundant wealth and powereative
and expressive devotees with divine gifts of heavenly
food and engyy, we celebrate and adore you. Pray bless
us with that wealth and well being which you please is
for our good, so that, under your gracious protection,
we may win the power and prosperity of life to live well
and enjoy the beauty and goodnesdlifaf to the
fulfilment of our hart and soul. (Rg. 10-148-1)

317. Indra Devata, Saptagu Angirasa Rshi
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Jagrhma te daksinam indra hastam vasuyavo
vasupate vasunam. Vidma hi tva gopatim sura
gonamasmabhyam citram vysanam rayim dah.
Indra, lord ruley controller promoter and giver
of the world's wealth, peace, comfort and jog, seekers
of wealth, honours and excellence, hold on to your liberal
hand of generosity.ord of omnipotence, we know that
you are the ruler and controller of the earths, stars,
knowledge, wisdom and culture of life. Pray bless us
with profuse and wondrous source wealth of the world
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with honours, excellence and happiness. (Rg. 10-47-1)
318. Indra Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Indram naro nemadhita havante yatparya
yunajate dhlyastah Suro nrsata Sravasasca
kama a gomati vraje bhaja tvam nah.

Leading peple call upon Indra, lord ruler of the
world, in their serious struggles of life and pray for those
concentrative faculties of mind and intelligence by which
they can join the divine presence and win their goal. The
lord is the brave, generous and fearless leader of humanity
in their corporate life, lover of strength and inspirer of
heroic souls. O lord, give us the grace of your divine
presence and lead us in our development of lands and
cows and in our plans of education, enlightenment and
our vision of he divineWord. (Rg. 7-27-1)

319. IndraDevata, Gauriviti Shaktya Rshi
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Vayah suparna upa sedurindram priya-medha
rsayo nadhamanah. Apa dhvanta-murnuhi

purdhi caksurmumugdhya sman-nidhayeva
baddhan.

Men of vibrant ielligence and flying imagination,
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seers and sages with love and reason, in a mood of
supplication, prayer and faith sit and abide by Indra. O
lord, unveil the truth from darkness, perfect our vision
for the light of truth, release us for we are bound like
birds in snares. (R 10-73-1)

320. Indra Devata, Vena Bhargava Rshi
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Nake suparnamupa yat patantam hrda venanto
abhyacaksata tva. Hiranyapaksam varunasya
dutam yamasya yonau Sakunam bhuranyum.

O Sun wrapped in wondrous rays flying around
in the highest heaven, loving sages with their heart and

soul see and realise you at the closest as a messenger

of the supreme lord of love and justice and as a
mighty bird blazing and flying with golden wings in
the vastspace of the lord ordainer of the universe.
(Rg. 10-123-6)

321. Indra Devata, Brhaspati or Nakula Rshi
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Brahma jajnianam prathamam purastadvi
stmatah suruco vena avah. Sa budhnya upama
asya visthah satasSca yonim asatasSca vivah.

Brahma, first and ultimate self-manifestive self-
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refulgent reality of existence since eternitgm the law

and potential of its own essence, invokes Prakrti, original
Nature, mother cause of all past, present and future
objects of the universe, and thence creates the great and
glorious objects over the vast regions of space which
are exemplary revelations of its power of creation and
its glory of Being. Brahma is the only object of love and

worship.

322. Indra Devata, Suhotra Bharadvaja Rshi
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Apurvya purutamanyasmai mahe viraya
tavase turaya. VirapSine vajrine Santamani
vacan-syasmai sthaviraya taksuh.

Let me compose an original and comprehensive
song of praise in my own words in a state of peace
overflowing with reverence in honour of this great hero,
Indra, mighty performer of action, admirable wielder of
the thunderbolt of justice and punishment, unshakable
embodiment of tnaquillity. (Rg. 6-32-1)

323. Indra Devata, Dyutana Maruta Rshi
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dasabhih sahasraih. A vattamindrah Sacya
dhamantamapa snihitim nrmana adhadrah.

The dark passion of pride with its ten thousand

assistants and associates comes, occupies the affections
and suppresses the emotive and creative streams of life,

but Indra, noble leader of men, the soul, with its great
thought and action, takes this bully oveontrols

its violence and covers it with sweetness and love.
(Rg. 8-96-13)

324. Indra Devata, Dyutana Rshi
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Vrtrasya tva Svasathadisamana visve deva

ajahurye sakhayah. Marudbhirindra sakhyam

te astvathema visvah prtana jayasi.

O soul of man, when at the frightful breath of euvil
forces of thought and the external world all your noble
faculties who are your friends forsake you out of fear
and insecurityat that time, Indra, O soul, of innate power
and self-confidence, hold on, be friends with the Maruts,

vital pranic powers, and surely yowuld win in all the
battles against evil. (Rg. 8-96-7)

325. Indra Devata, Brihaduktha Vamadevya Rshi
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Vidhum dadranam samane bahunam yuvanam
santam palito jagara. Devasya paSya kavyam
mahitvadya mamara sa hyah samana.

Old age consumes even the youthful man of
versatile action whom many fear to face in battle and
flee. Look at the inscrutable power of the lord divine by
whose inevitable law of mutability the man who was
living yesterday is dead todagnd the one that dies
today would be liing to tomorrow (Rg. 10-55-5)

326. Indra Devata, Dyutana Maruta Rshi
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Tvam ha tyat saptabhyo jayamano’satrubhyo
abhavah Strurindra. Gudhe dyavaprthivi

bhuvanebhyo anvavindo vibhumadbhyo
bhuvanebhyo ranam dhah.

Thus does Indra become a victorious enemy for
the seven unrivalled unholy tendencies of sense and mind
and emerges a brilliant unrivalled hero. Thus does he
find the real joyous heaven and earth otherwise, for him,
covered in deep darkness. Thus do you, O soul, bear
and bring happiness to the regions of life vested in dignity
and excdéence. (Rg. 8-96-16)
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327. Indra Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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Medim na tva vajrinam bhrstimantam

purudhasmanam vrsabham sthirapsnum.

Karosyaryas tarusir duvasyur indra dyuksam

vrtrahanam grnise.

|, seeker and celebrant, adore you, Indra, like a
friend, like a diviné/oice, wielder of thundefire armed,
destroyer of multitudes, virile and generous, stable
beyond disturbance, heaven high, and breaker of the
clouds.You are the masteyou reduce the enemy to
dust.

328. Indra Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Pra vo mahe mahevrdhe bharadhvam pra-
cetase pra sumatim krnudhvam. Visah purvih
pra cara carsaniprah.

Bear and bring homage, assistance and
cooperation and offer positive thoughts and advice to
Indra, your leader and ruleGreat is he, promoter of
great people and the common wealth, and a leader wide-
awake with deep and distant foresight. O leader and
ruler of the land, be good to the settled ancient people
and take care of the farming communities and other
professionals so that all feel happy and fulfilled without
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frustration. (Rg. 7-31-10)
329. Indra Devata, Vishvamitra Gathina Rshi
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Sunam huvema maghavanam indram asmin

bhare nrtamarm vajasatau. Srnvantam

ugramu-taye samatsu ghnantam vrtrani
sanjitam dha-nani.

We invoke, sing and celebrate Indra, lord giver of
light and wisdom, commander of honour and prosperity
highest guide and leader of humanitythis battle of
life. Instantly does he listen to our prayers, bright and
blazing is he in the battles and contests of life for
protection, killer where he must be, breaker of the clouds
of darkness, ignorance and poveatyd he is the winner
collector and consolidator of the wealths of |i&e
invoke him for protection, progress and victory in our
battles of life. (Rg. 3-30-22)

330. IndraDevata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Udu brahmanyairata Sravasyendram samarye
mahaya vasistha. A yo visvani Sravasa
tatanopasrota ma ivato vacamsi.

O brilliant sage of divine vision settled in peace,
raise your voice and sing songs of celebration in honour
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of Indra, mighty ruler of the world. In the battle business
of life, glorify him who pervades the wide worlds big
might, and as | approach him he listens close by
sothatmy words of prayer reverberate across the
spaces.(Rg.7-23-1)

331. Indra Devata, Gauriveeti Shaktya Rshi
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Cakram Yadasyapsva nisattamuto tadasmai
madhviccacchadyat. Prthivyamatisitam
yvadudhah payo gosvadadha osadhisu.

His wheel of power and presence which operates
across the spaces and rules the dynamics of nature and
humanity also fills and covers the whole system of
existence with honey sweets of joy for life and for the
lord's own fulfilment too, the same honey which fertilises
the earth and fills the clouds, the nectar that is filled in
the cow's udders and sweetens the sap in the herbs.
(Rg.10-73-9)

332. Tarkrya Devata, Arishtanemi Tarkshya Rshi
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Tyamusu vajinam devajutam sahovanam
tarutaram rathanam. Aristanemim prtanaja-
masum svastaye tarksyamiha huvema.

For the sake of good and all round well being of
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life, we invoke and study that wind and electric energy
of the middle regions which is fast and victorious, moved
by divine nature, powerful, shaker of the clouds and
energiser of sound waves, inviolable, war-like heroic
and most dynamic, moving at the speed of gyer
(Rg.10-178%)

333. Indra Devata, Barhaspatya Bharadvaja Rshi

? RR_2 R D RR_R Y R R RR_* R

2 W R ?W
g%g g%&amér%l—s: n3330

Trataram indram avitaram indram havehave
suhavam Suramindram. Huve nu sakram
puruhutam indram idam havir maghava
vetvindrah.

In every battle of life one after anothémvoke
Indra, lord giver of wealth, honour and powsaviour
Indra, protector Indra, brave Indra invoked with love
and devotion, pure and powerful, universally invoked
and adored. May Indra bring us the good life and all
round well being. (Rg. 6-471)

334. Indra Devata, Vimada Aindra or Vasukrid
Vasukra Rshi
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Yajamaha indram vajradaksinam harinam
rathyam vivratanam. Pra SmaSrubhir-
dodhuvadurdhvadha bhuvadvi senabhir-
bhayamano vi radhasa.
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We join and adore Indra, lord of cosmic aqer
who wields the thunder in his right hand and controls
the versatile potentials of complementary currents of
cosmic energy in the universal circuit, who with energy
shakes the earthly vegetation, rises high, and with his
forces and implicit potentials acts as catalytic agent and

vests us with natural power and success in achievement.

(Rg. 10-23-1)
335. Indra Devata, Vishvamitra Rshi
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Satrahanam dadhrsim tumramindram maha-

maparam vrsabham suvajram. Hanta yo

vrtram sanitota vajam data maghani maghava
suradhah.

Accept, honour and exalt Indra, ruler of the world,
destroyer of untruth by the rule of truth and
righteousness, bold, inspiring, great, unbounded, mighty
generous, wielder of the thunderbolt of law and force,
who is destroyer of the dark cloud of evil and selfishness,
provider of food, energy and advancement, giver of
honour and excellence, magnanimous and all-ways
successful achiever of glor{Rg. 4-17-8)

336. Indra Devata, Vishvamitra Rshi
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Yo no vanusyannabhidati marta ugana va
manyamanasturo va. Ksidht yudha savasa va
tamindrabht syama vrsamanastvotah.

Indra, ruler of the world, whoever the mortal single
or commanding a force, proud and impetuous, that faces
us with the intent to destrpypray beat them by your
power in battle. May we, brave and advancing under
your protection, defeat them and keep them under
control.

337. Indra Devata, Vishvamitra Rshi
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Yam vrtresu ksitayah spardhamana yam

yuktesu turayanto havante. Yam Surasatau

yama-pamupajman yam vipraso vajayante sa

indrah.

Whom people invoke and call in the struggle for
light and enlightenment against darkness and evil, that is
Indra.

Whom they call upon and press forward when
the battle is raging, for victoryr when the vision is
close to the mind in communion and they yarn for the
union, that is Indra.

Whom the sages inspire and applaud in the
contests of the veterans for scientific achievement, or
when the plans for action, water and energy are ripe for
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the green signal, that is Indra.

338. Indraparvatau Devata, Vishvamitra Gathina Rshi
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Indraparvata brhata rathena vamirisa a
vahatasu suvirah. Vitam havyanyadhvaresu
deva vardhetham girbhiridaya madanta.

Indra and Parvata, sun and cloud, come on the
grand chariot of light, wind and rain, bring us lovely
foods and drinks of energy for the heroic people, O
powers divine and generous, receive the offerings in the
yajnas of love, faith and non-violence, feed on the music
of the songs, and wax with the hymns of celebration.
(Rg. 3-53-1)

339. Indra Devata, Renu Vaishvamitra Rshi
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Indraya giro anisitasarga apah prairayat
sagarasya budhnat. Yo akseneva cakriyau
Sacibhirvisvaktastambha prthivimuta dyam.

Sing songs of praise in honour if Indra who makes
Incessant streams of water flow from the oceans of space
and skyand, with his cosmic power and actions, sustains
the heaven and earth in motion like wheels of a chariot
held in balance by the axle. (Rg. 10-89-4)
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340. Indra Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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A tva sakhayah sakhya vavrtyustirah purii
cidarnavam jagamyah. Piturna patam
adadhita vedha asmin ksaye prataram
didyanabh.

With love and devotion, friendly celebrants come
to you, Indra, who pervade and transcend the vast spaces
of existence a long long waknd | pray that shining

self-refulgent in this world and knowing your parental
obligation, you bless the father with a son. (Rg.10-10-1)

341. Indra Devata, Vamadeva Gotama Rshi
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Ko adya yunkte dhuri ga rtasya Simivato
bhamino durhrnayun. Asannesamapsuvaho
mayobhunya esam bhrtya mrnadhatsa jivat.

Who joins the bullocks to the front yoke of the
chariot of Truth to-day as everPhe Lord Ruler of the
universe And he who joins the men of noble action,
heroes of passion and righteousness, maintain peace and
joy, may he who joins these to truth and promotes these
servants of trutho prosperity live long. (Rg. 1-84-16)

342. Indra Devata, Madhucchanda Rshi
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Gayanti tva gayatrino’rcantyarkamarkinah.
Brahmanstva Satakrata udvamsamiva yemire.

The singers of Gayatri celebrate you, Indra, lord
of song and joywith the hymns of Samaeda.The
devotees of Rgveda worship Indra, lord of light, with
Rks.And the sage scholars of all tiedas, O lord of a
hundred noble acts of cosmic yajna, maintain the line of
divine worship as the centre-string of the human family
(Rg. 1-10-1)

343. Indra Devata, Jeta Madhucchandasa Rshi
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Indram visva avivrdhantsamudravyacasam
girah. Rathitamam rathinam vajanam satpatim
patim.

May all the songs of divine love and worship
celebrate and glorify Indra, lord infinite and glorious like
the expansive oceans of space, highest redebigker
than all other saviours, sole true lord victorious of the
battles of life between good and evil, ultimate protector
and promoter of humanity and ruler of existence. (Rg.

1-11-1)
344. Indra Devata, Gotama Rahugana Rshi
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Imam indra sutam piba jyestham amartyam
madam. Sukrasya tvabhyaksaran dhara rtasya
sadane.

Indra, lord rulerbreaker of the cloud, releaser of
the waters of life, ride your chariot of the latest design
and come. The horses are yoked with the right mantra
and necessary stisft And may the high-priest of
knowledge with his words of knowledge exhilarate you
at heart. (Rg. 1-84-3)

345. Indra Devata, Atri Bhauma Rshi
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Yadindra citra ma iha nasti tvadatamadrivah.
Radhastanno vidadvasa ubhaya hastya bhara.

Indra, O lord of light and powemysterious and
sublime, refulgent ruler of the clouds and mountains,
omniscient dispenser of munificence, whatever the rain
of blessings showered by you, whatever the wealth
and honour of success, give us with both hands.
(Rg. 5-39-1)

346. Indra Devata, Tirashchi Angirasa Rshi
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Srudhi havar tiraScya indra yastva saparyati.
Suviryasya gomato rayaspurdhi mahan asi.

Indra, listen to the invocation of the devotee's
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voice of deep silence who offers service and homage to
you, and bless the devotee with wealth of brave progeny
lands, cows, knowledge and total fulfilmeNbu are
great, mbounded is your munificence. (Rg. 8-95-4)

347. Indra Devata, Gotama Rahugana Rshi
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Asavi soma indra te Savistha dhrsnava gabhi.

A tva Prnaktvindriyam rajah suryo na

rasmibhih.

Indra, lord ruler of powerstrong and resolute,
come, this soma has been distilled for you. May it
exhilarate and strengthen your mind as the sun fills and
brightens the sky with itsays. (Rg. 1-84-1)

348. Indra Devata, Nipatithi Kanva Rshi
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Endra yahi haribhirupa kanvasya sustutim.

Divo amusya sasato divam yaya divavaso.

Indra, ruler of the world, come with all your
powers and perceptions to the sage's adoration and
instruction, and from the light and exhortation of the
elevating sage, O seeker of enlightenment, go and rise to
the heights of divinit. (Rg. 8-34-1)

349. Indra Devata, Tirashchi Angirasa Rshi
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A tva giro rathirivasthuh sutesu girvanah.
Abhi tva samanusata gavo vatsam na

dhenavabh.

Indra, adorable lord of gloyyvhen the soma sense
of life's beauty and meaning is realised, let our voices of
adoration reach you fast as a charigtaed as mothers
out of love incline to their children, so let our voices too
closely abi@ with you. (Rg. 8-95-1)

350. Indra Devata, Tirashchi Rshi
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Eto nvindram stavama Suddham suddhena
samna. Suddhair ukthair vavrdhvamsam
Suddhairasirvan mamattu.

Come, friends, and, with happy chant of pure
holy Sama songs, adore Indra, pure and bright spirit
and power of the world, who feels pleased and exalted
by honest unsullied songs of adoration. Let the supplicant
with a pure heart please and win the favour of Indra and
rejoice. (Rg. 8-95-7)

351. Indra Devata, Shamyu Rshi
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Yo rayim vo rayintamo yo dyumnairdyumna-

vattamah. Somah sutah sa indra te’sti svadha-

pate madabh.

Indra, supreme lord of your own nature, power
and law that soma beauty and bliss of the world of
existence created by you, which is most abundant in
wealth and brilliance, which is most glorious in splendour
and majestyis all yours, all for yourself, all your own
pleasure, passion and ecstq&g. 6-44-1)
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